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Shet Forſta Kapitel, 

Om Konung Sigismundi anfomft til Smerige 
med en Polſk Krigs Haͤr, och hwad fientliabeter tá i for⸗ 
ſtone / når Krigs haͤrarna kommo tilſammans i 
Oſter⸗Goͤthland, foͤrelupo. 
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Edan Konung Sigismundus (a) hade vppd Riksdagen 

i Warfchau dr 1598 vti Marti Maͤnad, wunnit Pol 

fta Standernas ſamtycke, at refa óftver til Swerige 

på en behagelig tib, och til then andan famlat fig en, 

; then tiden, anfenlig Krigshar, oppå baffen han fita kun⸗ 

be i hendelfe, at nágot Renten fule honom moͤta; begifwer Dan 
1g 


(2) Foͤddes år 1566. d. 20 Junii pa Gripsholms Slott, war Aonung 
Johan vi, atts fon af thes forte Drotining Catharine Jagellonica 
boten Zonunge dotter af Polen. Thenng Sigismundus blef forte 
walder af Polſta Staͤnderna til theres Ronung år 1587 d. 17. Decemb, 
tá han weer 21 år gammal, efter ſin morbroder Stephanus Ba⸗ 
thorius, hwar til Konung Johan ganfta ogerng ſamtyckte, men 
maſte emot. fin wilja bifalla theras Begaran, balıt några höga pee 
ſoner i riket, ockſa orefwo thetta waͤrcket med alt eftertryck, twert 
emot Sertig Carls wie och Staͤndernas wetenftap. Afwen ock, 
Dot Konung Johan feref fin Son Sigismund til, at han tulle Eon: 
ma fig til motes i Refwel år 1589, hwilket ock (tepoe ; Arnade Kor 
nungen taga fin Son med fig til Swerige, Men pemelte 
bogs perſoner lade fig fà cher emot, at når the fido ingå feel kun⸗ 
na afbálla eee ifrån ett få efwentyrligit foretagande, vp: 
bit(aoe tbe krigsfolcket i aden, at thet begyntẽ ined. wald wilia bin 
Dra tbetta aͤrendet. Therſoͤre nödgades Aonung. Johan late fig bes 
gaga; men merbemelte Perſoner ple wo ſedan fatee från fina ämbeten, 
Doch ſynes Konung Johan aͤrnat fie Son Sigismund polfta Eros 
nan, sheraf, at nat Sigismund t fing vnga år ſtod vndet informaror, 
och en gång folgde fin moder Drottningen (em war Catholiſe) ril 
en Jeſuitiſt mega, ledde hans Hof MT Are, Arnold Grorthulen, en 
Kifländſt Adelsman, honom therifran at befria fitt ſamwet: Dees 

w 


2 Cap. 1. Om Konung Sigismundi ankomſt. 
fig pá refan, och kommer til Marienburg i Preußen, thereft ban 


moͤnſtrade fin Krigsmacht. Hans Felt⸗Marſkalk war Soran. Fa⸗ 
rensbeck: Cavaleriet commenderades af Generalen Hans Vejer, och 
Fotfolcket af Hildebrand Creutz och Peter Gottberg; Men Ladis⸗ 
laus Beckes war ëmer Heidukarna, eller Of: wachten. Hela bd 
ren raͤknades til sooo Man ſtarck, alla friffa och frimodiga bußar, 
forn tilförene tient emot Turken i Bngern, och warit med i Neder⸗ 
lendſta och Franfsffa Kriget. Medan the annu woro i Marien 
burg, ginge naͤgre af them, fort buro ett fienteligit hierta emot Dev 
tig Carl, omkring på Slottet, och af nyfikenhet vtſaͤgo rummet, 
(om Hertig Carl (b) fEulle blifwa fatter oti, ndr han komme i the: 

| | ras 


Sfwer dock Ronung Johan blef få wred, at han drog vt ſitt ſwaͤrd 
Sfwer Grotthuſen, och fade til honom va latín: Educes filum meum 
in fpem utriusque regni i, c. Tu ſtalt vpfoſtra min Son ſaͤ, at han kan 
hafwa foͤrhopning om baͤgge Konunga⸗Riken. Wax Konung Johan Ar 
1592 d. 17 Novembr, doͤdde, tilfoͤll arfsrättigheten til Cronan Kon: 
nung Sigismund, i Treff: af then arfforening , fon vppá Rifsoa: 
en 1 Weſterahs år 15440. . Jan. vpróttades em̃illan Aonung Guftavs, 
och Staͤnderna, ſamt ſedermera bekräftades i Stockholm o. 23. Jun. 
1559. Bwarvtinnan arfsrattigheten til Gweriges Crono, ſom vporogs 
Konung Guſtavs manliga arfwingar, fálres pa ſadang fórter, at 
Sonen, (tulle altid traͤda efter Fadren til regeringen, och ingen ta: 
gas af ſido linien til Konung, få lange manlige arfwingar woro at 
tilga vit then nederſtigande ümen. ien (tulle then gå vt, 4gde 
ta broder, eller then nat maſte manliga arfwinge i ſido⸗ linien, raͤtfig⸗ 
het til Cronan. Wore ock ingen manlig arfwinge at tilga, hemfoͤllo 
Cronan til ſtanderna, fon tá aͤgde macht at welja, hwem the wille 

af någon inlandfe Familia til Ronung. a 
(b) War then ynd(ta af Konung Guftavs 1 ſtes 6 ſoͤner född ar isso. 
D. 4 O&sber, i Stockholm, vraf Konung Guſtavs andra Drottning 
Fargareta, sEridy Abrahamsſon Fejoubufeuoe dotter , Soͤfdinges 
Sfwer Weltergotland. Theme Carl blef elter Fadrens Död Sertig 
öfwer Söder manland , YTátite ody Wärmeland, til thes han ån 
teligen jedan Staͤnderna vpſagt Konung Sigismund Cronan blef 
onung i Swerige 1604. Doͤdde 1611. 0d) lobes i fin graf i Strang: 
nas år 1612. Emellan Konung Sigismund och fbenné Sertig Carl 
vpkom miGforitand och oenighet för regeringen full öfwer Sweri⸗ 
c, VIDEE Aonungens wiltandei Poland, hwilken oſamia vnder⸗ 
lates af naͤgra bóga Perſoner iti£et, i ſynnerhet them, font med Stu; 
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Fas hander, och fórtbenfful af fitffighet [dto ſtrifwa pá weggen theſ⸗ 
fa Satinfta Verſar, fifa ſaͤſom Hertigen allaredan babe futtit thers 
inne: 

Carole, quod ftultum Regi tranquilla monenti 
Non obedire fuit, carcere difce tuo. 
Shet dr pa Gotvenffa: 
ad. thet av lyda, når man raͤr til friden Fara, 

Faͤr tu, o Carol, nu i tina bojor laͤra. 

Men Konungens Hof⸗Maſtare Grefwe Nils Brahe, ndr han hade 
(fit theßa Verſar, lat han Foran Farensbeck och Hildebrand 
Creutz ſe them, hwilka tillika med honom fádant vttydde för en flor 
fórmatenbet, och doͤmde thet wara illa giordt. Lato therfóre ſtrif⸗ 
wa nedanfoͤre igen: 

Certæ, quæ ſtruitur, ſed avem non ceperis auceps, 

Quod nomen Caves? Ardelionis opus, 


På Swenſka: 


At Jon Buren vp, forr’n man har foglen fången, 
Ar juſt thet ſamma, (om for ſegren ſiunga fången. 
Ifta Marienburg togade Konungen narmare til Dankig; 
git doch Staden förbi med Rrige folder och [dgrabe fig M = 
an före vti Olive Kloſter, och the byar wid haf⸗ſtranden. Lig 
doch icke lenge ftilla, förr an han lat fettia alt fitt folck pá ffeppen, 
Ryttarna med bege haftar wid Polſke hakan, ther Meiteln och 
Moldau 5515 fig kilſammans; Men fot-folcket fördes pá båtar til 
ſkeppen, ſom laͤgo pá Bun reb. Hela flottan, beftob af 90 
ſkep, fom toro all frachtad för deeg af Engelendare, Hollen: 
A 2 dare 
ock emellan theße fenate, til thea Andteli t 
As kipling M ice olles WI on 


liba. i Rådet m 
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dare, och LubefEe. Konungen begaf fig altfü til ſegels then 20 Sw 
hi med hela baren onder Amiralen Herr Sten Baner, med (à god 
wind och framgång, at han then zo:de i ſamma Maͤnad wid Ble⸗ 
kings⸗ſidan vtan for Aweſkar, (c) fom nu fallas Chriſtianopel, (dt 
fella ankar, haͤllandes for oraͤdeligit gaͤlengre in, til thes han ſkulle 
få weta, hwareſt Hertig Carl fig vppehoͤlt. Nar’ Konungen fick 
kunſkap, at Hertigen war annu qwar i Stockholm, lat han vpfor⸗ 
dra Calmars (d) Slott af Foran Claeßon Stiernſkioͤld och Olof 
Hard, fom woro Commendanter ther oti och halle Hertig Carl flot⸗ 
tet och ſtaden til handa. Men eſter the gaͤfwo ſaͤdan ſwar ifrà fía, 
ſom icke lydde wel i Konungens oͤron, loͤper han andra dagen med 
hela flottan foͤr Calmare Slott, hotandes Commendanterna med 
ſtegel och hiul, ſamt förlorande af ſtioͤld och hielm och alla Adeliga förs 
monet för theras barn och efterkommande, om the ei Tratt vpgaͤf⸗ 
wo honom flotte. Gaf ock befallning til Herr Soran Poſſe Knut⸗ 
fon, Grefwe Guſtav Brahe, och Ofwerften Peter Gottberg, at 
med 300 Soldater fettia fig oͤfwer watnet; och gå onder Slottet. 
Foͤrthenſkul nödgades Foran Elaeßon och Olof Hard begifwa fig vt 
til Konungen, vpgifwa Slottet, och ſielfwa gå 1 arreft. 

Medan thetta få tilgick i Calmar, war annu Hertig Carl 
qwar i Stockholm, icke wetande, huru tilgaͤngit war med Calmare 
vogifwande, faſt han fått kunſkap om belaͤgringen. Begifwer fig 
foͤrthenſkul then s Auguſti med en Krigsmacht af Norrlenni m 

Dak 

Ce) Ligger i Biekingen wid 7 mil ift& Calmar , blef zr 1603 Giotot til 
(tao af Dana Ron ung Chriſtian 40e, och nenn af honom Chriſtianopel. 
Wardt år 1606. med murar, wallar od) grafwar wal befält: men 

ar 1610 natten emellan d. 25 och 26 Junii intog Cron Prinfen Guſtav 
Adolph, à fin Herr Faders befalning, beng falta orten med ſtor⸗ 


mande hand, exófwade the Danftas ther warande krigsruſt⸗ 
ning, och bránde ſtaden, fom ſedan napligen kom fig for. Har 


nu inga ſtads friheter ; vtan år allenaſt en Koͤping , 0d) kallas 
Nopeln. E - 

(d) En ibland the aͤldſta Staͤder i Göta rike, belägen i Småland ody 
Norre More härad, wid cker Sión , gent öfwer ifrà Oland. Cal⸗ 
marbus, eller Slott , ſom, medan Gane med Plekingen lag vnder 
Danmarck raͤknades för Graͤntſe faͤſtning och Goͤta rites noͤckel, haf⸗ 
wer näſtan i alla Danſta faͤgder warit anfácbtaot och helaͤgrgdt, 

och ofta intaget, ſaſom vti Siſtorierna formales, Ont thes fórra: 
Deliga vpaift af Chriſtian Some ar 1611, och then dryge Calmar Séien, 
hade wärs forfader mycket at fade. Nu ar Colmar Landshoͤf⸗ 


Y 


Pinga och Si tops : tate, Gymnßſium, och dreit anlenlig handel. 
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Dal⸗karlar och Wasmanlenningar til wags at Nykoping, e) thereſt 
han far reta icke allenaſt om Calmars vpgift, vtan och bur then 
Adelen, fom lofwat, at med fin Ruſt⸗tianſt ad honom tilhanda, nu 
fallit til Konungen, tillika med Arwid Drake, ſom brakt Smalen⸗ 
ningarne ther til, och Joͤran Pope Nilsſon, fom drog Waſt⸗Goͤ⸗ 
tarna pá Konungens ſida. 

Ndr Konungens Krigshde merckeligen blef foͤrſterckt af thet 
Swenfſka til honom ſtoͤtande Krigs⸗ KS hwilkets Sfiverfte war 
Grefwe Guſtav Brahe, men Swenſka Hof⸗folket och Adelen con 
menderade Herr Johan Gyllenſtierna, ſaͤſom Rotmáftare, och Gref⸗ 
we Abraham Brahe, ſaͤſom Fandrich, hwilken ock förde Komingens 
hufwud⸗Baner, gaf han Herr Guſtav Baner och Hans Beijer befal⸗ 
ning, at med thet fremmande Rytteriet, och några Fanor Swenſka 
Hof⸗man, draga landsvägen och möta fig wid Stegeborg. C£) 


Men ſielf ſteg han med Fot ⸗folcket til fleps. och ſeglade frå Calmar 


A3 then 


(e) Fordom ett Foͤrſteligit reſidence, nu Landshoͤfdinga⸗ſaͤle i Soͤder⸗ 
manlano ; Nen af ålder har ther warit både Stag och ctf ſtarkt 
Cronones Slott, font manga belágringar och förftöringar vnder; 
gaͤdt. The twenne brödernas, Hertigarnag Eriks och Waldemars 
ibialbungrande Arızız och Kong Carl 9des dod den zo Oct. år 1011 
bafwa Morot thetta Slott namnkunnogt. Staven, fon ager (tar 
pel: frihet. och god handel, hafwer haft mange ſwörs ode, hwar⸗ 
ibland kommer ot vátnas then Waͤdeld, fom den 1. Julii år 1665 och 
then ſiendgeld, fom 1719 i Julii månad honom med (lottet rumerade. 
Ar belágit i öfter Gotland, Zammarkinds Harad och Skalwiks 
Foͤrſamfing wid en wit, fom vpitiger vr öſter fión eu Soͤderkisping 
och Fallas fättbaken. Har warit en gammal fåftning och Ar mycket 


€ 


beant i Hiſtorierne. Ther fáriningen förft blifwit anlagd, bafwer 
foͤrvt watit en Donde dàto, benamd Stegs. Ar 1317. och 1318. hafwee 
ther warit en fáfining, ſom blef intagen of the pa WyFopings Slott 
fbiâlbungrade Fürſtars wanner, och tà i grund foͤrſtoͤrd. Men åter 
blef hon wpráttad; fom tyckes , af nigon Bonde ; Fan (te at OP 
Carl warit af then familien, faft ban tallas Bide vti Biftops Ebro” 
nikon; men thet ác wit, at bemalte Sirrop bekom Stegeborg år 1332, 

ſaſom en befynnetlig nädegafwa, men ſränckte thee fedan til Dis 
ftops fatet i Linköping. Ther efter woro the Eatholifte Biftoparns 
rådande om Stegeborg en tio. Elljeſt har man vnocreittelieat Konung 
Johan then 3die och hans Son Wettig Gohan byge thet Palais > fom 
ſidſt ther warit-ody Sertig Adolph foͤrmerade od) bebodde. Hat: 
wer ock maͤſt alla tider warit et Cronones ſtott och félte) fom mans 
gaiganger vtſtaͤdt hårda belaͤgringar, under the inrikes otoligbe: 
serna, hwar om fau lias vti siftorteena. „Men alt fedan ver: 
iid. Adolph doͤdde, Hafwer thet (tant wardloͤſt, och år nyligen ei 
allenaſt neoerbrütit vtan ock begaͤrdt at fü Cronan fráfópas fil en 
Sfartelägenher, A 


T 
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6 Say. 1. Om Konung Sigismundi ankomſt, 
then a Augufti. Nar flottan kom vtan for Stegeborgs fEaren, fe 
lade Styremannerna liuſa middags⸗tiden then 16 Auguſti om inlo⸗ 
pet; få at flottan nödgades tí ett ſtarkt ſtorm⸗waͤder gå tilbafa igen. 
Men Konungen kom lifiwal dagen efter med mycken befivarlighet in 
eti Bareſund. Ce) The andra ſkeppen förflingrades til ftórre Der 
len, ſomlige åt Stockholm och Finland, the ófrige dt Curland och 
tilbaka åt Dantzig, at vtaf go icke fler an 19 kommo med Konun⸗ 
gen i hamn, Til Stegeborg kom Konungen then 22 Auguſti, 
N blef wel ondfagnader af fin Syſter Fröken Anna, fom 
ther bobbe. 

: Nu war Hertig Carl ock kommen til Linköping, (h) ther han 
legat naͤgra dagar, ndr han fick wif EunfEap om Konungens ankomſt 
til Stegeborg. Hertigen hade op fitt lager wid pas 3500 Man til 
fot och öfwer zooo til haft, hwilket antal ſedan blef foͤrokt ther iger 
nom, af, ndr Hertigen ryckte op frå Linköping, och legrade fig I mil 
frå Stegeborg wid Mems (i) Herregaͤrd, tog alt It Gotg Krigs⸗ 
folket, 3 Faͤniker Smalenningar, och máfta delen af Weſt⸗Gotarna 
til fot, tienſt onder Hertigen, hwarmedelſt Konungen fà bfef in: 
ſtengd, at ingen tilfoͤrſel kunde ffe til honom frå landet. Men til 
fiós lyckades något battre, i thet, at the foͤrſtingrade fEeppen dageli⸗ 
gen ſamlade ſig til Konungen, ſa at Amiralen Herr Sten Baner 
Topp in then 30 Auguſti med 24 (ep til Stegeborg. Medan thet⸗ 
ta fà tilgick, ſtickade Hertigen then 8 Septembr. en Enſpennare och 
2 Trompetare til Konungen med bref om fórlifning ; Men id 3 

words 
CE) Ir ett inlopp at bade Hort och Sooner Foping, beläget wid 12 mihi 


ifra Landsort naſtan Sudwaͤſt. Haͤr ac nu ett Cullhus, och en tens 
meliga farlig infart. e 

Ch) $allab i bórjen Liongakoͤping af lands ting och handel, font hår ifes 

Sedenhoͤs blefwet idrande. Ffrs Chrifienoommiens fotfta tider i mor: 

den hafwer hae warit Dom-od Ston fate, ſaſom thes i ar Jem; 

wal ett vrgammalt Hofdings ` Refidence ` Hien Slottet år dock icke 

aldre, aͤn thet bygoes af Biftop Henrico Tidemanni wid flutes af chet 

150€ feculo til hans och hans eftertraͤdares pradjtiga boning. Dom: 

Kyrkian Är bygd vti feculo xri? och the följande. Gymnafium intattades 

bår af Konung Guſtavo Adolphe ar 1828. Swad eljeſt har Fan war 

ra maͤrckwaͤrdigt, at och blifwer anfoͤrdt ott Academiffa difputationer, 

(i) Liver i fSrftone hetat Möhem, ett wräldrige adeligit Säteri belaͤget 

m en hog bade, vt nico ſlaͤttbaken ei långt ifta Soͤderksping i 

aby ſochn och Biörkinds harad. Ages mu af Kagmannen i Ojters 

Esthland Walborne Here Daniel Sparrſrioͤld, fom ther gounge 
prächtige embygt och vpráttat hafwer. 
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wordy i torn och haftelfe kaſtade; Straxt therpa begynte Erum 
morna röras i Konungens lägre, och Generalen Farensbeck fick be 
fallning rycka vt med alt Krigsfolket i marken. Hertigen råkade tá 
ofoͤrwarande, ofi then tiockg töfnen, pá Konungens fulla_flacht-ord- 
ning, fom war vpfteld pá engen Waſterſoͤder für Stegeborgs 
Slott, och henne naftan hela oͤfwertekte. Hertigen fom kom togan⸗ 
des, vtan at hafwa något flentligit i finnet, men wille hafwa ſamtal 
med Konungen om frid och foͤrlikning, hade icke med ſig alt ſit man⸗ 
flap, thes vtan dgde inga fördelar, vtan hade Farensbeck fram für 
fia, och Generalen Beijer pá ryggen. Til wenſter war en Enebac⸗ 
ke, fom war befatt af Heidukar, hwilke foͤrſt gingo loͤſt pa ch 
Hertigens ſlacht'ordning; Men wordo ſtrart med then force o 
drift tilbaka drifne, at Hertigen bemáchtigade fig Enebacken. Men, 
nde töfnen foͤrſwan, wardt åter igen et ſkarpt fechtande om thenna 
backa, tà Polackarna wunno honom tilbaka, planterade ther fin fines 
ke, och gaͤfwo få ftarc eld pá Hertigens folk, at the raͤkade i flor 
nod. Thet hade ock dnteligen blifwit thet ſiſta med them, om icke 
Herr Joͤran Pope Knutſon med fina böner gatt emellan bos Konun⸗ 
gen, och förmått (à mycket, at hans gnderfatare matte ſtonas, helft 
theras foͤrderf och vndergaͤng, lende Konungen ſielfwan til (Eada 
och nachdel. Men thetta mißhagade få Soran Farensbeck 
at han gif til Konungen , förande på en ſpets, (andre ſtrif⸗ 
wa, pi en Runſtaf) en Swenſk Soldats hufwud, hwil⸗ 
fet hade fallit af foͤrſta man i ſlaget. Och nde få fer hålles 
thet af Polackarna för et wiſt Seger⸗ekn. Farensbecks begäran 
war altſaͤ, at Konungen ſkulle fullfölja fin lycko och ſeger emot 
Hertigen, fom med fitt folk emillan bergen ei ſtulle til en man ond 
jlippa. Men Konungen ſwarade honom, at han icke hade med 
thenna ena karlen ihial ſtagit alla Swenſka; Han ſkulle gioͤra Tom 
Konungen befalt. Sedan blefwo beage Krigs⸗hararna emot hwar 
andra ftdenbe, til thes begidrtes, at Hertigen, Konungen til dro och 
wyrdning, wille forft afencfa med fit Krigs⸗folk; Thet han ock giorz 
de, foͤrandes tdban med fig manga fårade, och femnade qwar pa 
platſen någor hundrade döda, Hertigen flyttade fedan fitt (agre pa 
then ſidan Ar Sfenas, Cx) hwareſt for watnet, fom war emillan, 

| ingen 
(9 Selägit i Oiter-Gorhland, Dlitinos härad och rg busby fetu ve 


8 Cap. 1. Om Konung Sigismundi ankomſt. 
ingen fientlighet ſtod at befruchta. Men Konungens folk, (Fst äntå 
ppm Stegeborg med longa bógor oͤfwer watnet pá folk och haftar, 
fom kommo stur Hertigens [dare at watna wid ſtranden. Herti⸗ 
en beſwarade fig Bir hos Konungen genom fendebud, jemte 
be dran, at hans folk fEulle efter Accordet halla fig frideligen. EL 
lieſt Funde och fEulle jemwel han ſenda ſaͤdan ffott tilbaka vtur fin 
grofwa ſtycke, at ingen fEulle tara fafer, hwilket och hade ſkedt, om 
icke Hertigen welat ſkona e Ho och Froͤken Annas eana höga 
Perſoner. Han wille ondraga få mycket han kunde, i förmodan, 
at ndr then Swenſka Skeps⸗Flottan, ſom laͤg wid Aland, och das 
geligen foͤrwentades, komme, ſkulle hans fiender fà et annat finnes 
Emedlertid wentar Konungen pá vndſettning af Finnarna, 
til hwilkas vphodande, aͤtſkillige hade til fiós reſt. Theße giorde 
fórfóf, at draga thet fid-folf, fom Hertigen hade pá Cotvenffa Slot: 
tan, genom ſtemplingar, pá Konungens fido; Brachte ock en, ſom 
war Hoͤfwitsmann pá et Hertigens ſkep, benemd then unga Velam 
de Vik, then gamla Velam de Viks Myntemaſtares fon, thertil, 
at han vtſpridde ibland fid-folfet, at Hertigen ſkulle rara aldeles 
förlåten af fina foͤrnamſta, fáfom Axel Lejonhufwud, och Anders 
Linderßon, hwilka hafwa gått ófroer til Konungen med Hertigens 
bafta Krigsfolk. Han begynte foͤrthenſkul loͤnligen råda och förs 
mana them, fom pá Flottan woro hans bdfta wenner, at the ſkulle 
radda fig, och ſoͤkia Konungens naͤd, medan then ſtod at vndfaͤ. 
Härmed kommo anteligen Ammiralerne Joachim Scheel och Peter 
Stolpe onder wader, fom ock fingo weta, at thenna Velam de Vik 
ſkulle hafwa i fina gömmor loͤnlig bref (rd Konungen, och flera, 
fom toro pá Konungens fido. Foörthenſkul til at koͤmma i nogare 
erfarenhet , om thet få fEulle fig hafwa, blef Velam de Vik budin 
til gdft af Peter Stolpe. The beapnte blifwa hel luſtige, och Wee 
ter Stolpe [dt gå haͤrdt pá med ſkaͤlar, och hwar gaͤng någor god 
fFal draks, affladde han fig något af fin Fläder, och kaſtade vt ges 
nom Kajut⸗doͤren pá öfwerdacket, hwilken lek alla hans gaſter eV 
efter⸗ 
e 
Duft ody be Dot teni. fEftet bans psd bafwer (bet Warft ane, 


renderat och fórpantadt, ſaſom thet anny ar. Ae 1719 in Julio g 
des thette haͤrliga Palais af then Ryſta Goleje-Slotan, | fbran⸗ 


ley 
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efterfólía. Vtan fore ranſakades klaͤderna af Peter Stolpes tiaͤna⸗ 
re, och funnos tå fádan bref oti Velam de Viks Blader, fom fort 
dro omtalt, Han blef tá firart gripen, och maͤſte Fortt efter blifwa 
fluten til doͤds af några Krigs⸗knechter wid et trad pá landet. Fler 
ſaͤdan foͤrſoͤk giordes pá Hertigens ſkepsfolk; men lyckades doch icke, 
ty the woro Hertigen trogne, och ſkyndade fig få mycket, fom gioͤr⸗ 
ligen war, at gå til ſegels. Woro ock komne til Elfs⸗Nabben, 
nar Herr Carl Carlßon Gyllenhielm () matte them med Her⸗ 
tigens befallning, at nyttia winden och vtan foͤrſummelſe loͤpa til 
Stegeborg. Then 19 Septembris kom flottan vti Jungfruſun⸗ 
det i Stegeborgs (fat, hwareſt hon motte någor fremmaͤnde fFep, 
ſom af Konungen warit frachtad in i riket, ſamt et Konungens egit, 
fom kallades hwita Örnen, vppaͤ hwilket en flor och dyrbar Kos 
nungens ſkatt ifeà Stegeborg war vndanſend. Theßlikes babe Bi 
e ifraͤ Polen, Biſkop Peder Tiliſky, fom E Konung 
Sigismundus til Swerige, fórtrodt en Dantziger ſkeppare, fom 
war i ſamma följe, fina redapenningar, Biſkops⸗ſkrud, och dyrbaraſte 
faber, hwar ibland woro naͤgra Erucifiper af Platt guld, med adla fte 
nat beſatte, altſammans warderat til 85000 Polſka Gyllen. Alla 
theße hade denat fig til Calmar; at ther afbida Konungens ytterliga⸗ 
re befallning; ndr tbe mötte then Swenſka ſkeps⸗flottan. Men the 
maͤſte tá holla hav. Ty Hertigens fEeps-Capitainer, fom toro i ſynnerhet, 
Hans Claeßon Bielkenſtierna, Olof Luth, Ffaac Behm, och Lars Ynez 
fon, grepo them ftrart an, och bemachtigade fig alt, hwad bti them 
fants. ‘Sa blef ock Konungens. Stkrifte⸗Fader Petrus Laterna, en 
Jeſuit, och naͤgre Konungens Muſicanter, fom, efter the mer is 
Hadde longa kiortlar, anſägos och helles alla för Jeſuiter, i fin 
kaſtade, ſedan foͤrſt et ſtycke broͤd them i munnen blef gifwit, med 
the ſpe⸗ord, at tbe flulle ficlfwe, efter the wore Papiſter, 
och icke wille aͤta koͤtt paͤ fina faſtedagar, fånga fig 7655 
| B 


D Konung Carl then ix. vatutligg Son af född i Bäder: 

b Tee then 4 Marti, år 1574. Om hans langſamma faͤngelſe 
bos Polackarna, hans travailler, ftudier, meriter, tiänſter ererade i Up- 
fala, M. Esbern, Gothovius O: Goth: (fom dog Re&orScholz Lincop. 1666) 
Salig RiksAmiralen Gyllenhielm doͤdde then 7 MIartit, år 1650, tå 
ban nys intraͤdt på fit-77 aͤr, Hans Fru war Chriſting Ribbing. 
vid, Meß, Theat, p. m, 68 
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Och ndr the wille vphielpa fig, blefwo them henderne afhuggna. 
Nar Hertigen ther efter fick har om weta, lat han foͤrmerkig et ſtort 
mißhag, for en fà grym och omenniſklig gidening. 

Tear nu then Swenſke Sfepsflottan war kommen vp til 
Stegeborg, och tilſtengt all frame och aͤterfaͤrd, oͤfwerfoͤll allom en 
flor raͤddhoga, fà at Konungen gaf hemlig befallning til fin Krigs⸗ 
har, at i tyſthet gisra fig färdig til vpbrott pá then wag, fom (oper 
til Soͤderkoͤping (m) och anda at Linköping; ſamt ſedan, om wd 
trenga ſkulle, igenom landet til Calmar, fom war en faſt och fafer 
ort. Men pa thet Hertigen icke ſkulle komma onder wader bar med, 
ſtickar Konungen Jon Axberg, fom pá Konungens wagnar begides 
te ſtilleſtänd til andra dagen, tá någon wenlig förening ſkulle före 
tagas. Natten ther pá följande Klockan 12 emillan then 20 och 2x 
Septembris, ſedan Slottet war fatt oti Bengt Joransſons Gyl⸗ 
lenſtiernas, Peder Lilias och Eric Joͤransſons Ulfſparres hender 
och waͤrd, rykte Konungen, ſamt Printzeßan Anna och hennes Hof⸗ 
Fruntimmer, tillika med fler förnäm och hela haven ott ſaͤdan ſtill⸗ 
het och tyſthet vp ther ifrån, at Hertigen ei förr fick kunſkap ther om, 
an 2 timar efter, Saf tà ſtraxt naͤgrom til halt och fot befallning; 
at ſettia efter Konungen, och tilfe hwad wag han toge. Thet oͤfri⸗ 
ge Krigsfolket angrep med all macht Slottet Stegeborg, fom inom 
naͤgra timar opgafs i Hertigens hender. Hwad £d fans Konungen 
och Printzeßan Anna tilhoͤrigt, hwilke alla fina dyrbareſta ſaker lem; 
nade efter ſig, blef efter Hertigens befallning, noga anteknat och i 
gott foͤrwar lagt; men alt thet sfriga, fom beſtod i guld och flere 
dyrbarheter til ſtor myckenhet, blef krigs rof. Thes vtan blefwo ock 

4o flep, 

(m) En ibland tbe áto(ta Gotha Rikets ſtuͤder, hwar eil ër vtu hafwet 
beglation genom wiken, Slaͤttbaken Fallad, foͤrbi Stegekorg. Hafwer fors: 
dom warit en ftor Handels och omfioer en Stapel Stad; Nen 
then allengſt ı od) en fierdedels Mill ther (es liggande NForrkoͤpings 
Vpkomſt hafwer foͤrorſakat Soͤderkoͤpings nu warande Lagerwail. 
ordna dagar Aro har äfftillige Cróningar od) Herra⸗Mötan eller 

Niks⸗Dagar hélone. AyrFior bafma ta warit s. Lanrentii, fon nu År 

Stads Aßrkia, S. Trinitatis, S. Dorothee, un Drofens: eller Drotans 
Nyrkia Fallon, och S. Aliani eller Elians Ryrkia, tillika med twenne 
Aloiter och tv Capell. Nu Ar ther merkwaͤrdig Stads Ryrkian och 


Kädhuſet, font år wál ſtort, och tyckes paͤminns, at ſtaden bör fö 
bielpas afer i bättre küſtand.“ “ eres d t se ee 
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4o (fep, fom bubo til, at flå ſig genom the Swenſkas Flotta i 
qwarſtad hollen af Hertigens folk. Konungen kom altfi, vtan nås 
got widare hinder, til Linköping, vndantagande, at Swen Monßon, 
(n) fom war Fogde pá Kongsbro, (o) rykte pá Hertigens ſtrifwel⸗ 
fe, med några Bönder Konungen i wagen, at vpkaſta for honom 
nógra broar; Men Swen Monßon raͤkade ther igenom vti Konun⸗ 
ens hender; och hade han intet vndſluppit galgan, om icke Herr 
ne Bielke med fin ep förmått honom at frelfa. Swen 
Monßon lat fig thenna farlighet icke bekomma, tart antá ther efter 
giorde Hertigen goda tianſter, fü at han ſedermera blef benaͤdat med 
adelſkap, och kallader Eketraͤ, ſamt foͤrordnad til Staͤthollare i 
Stockholm. Dagen efter, ſedan Stegeborg war intagit, nemligen 
22 Septembris rycker Hertigen efter med fin Krigdhar at £infós 
ping. | 


Thee Andra Sapitel 


Om Dalefarlarnas vpresning emot Konun⸗ 
gens vtſkickade til them. 


Edan ſa tumlades om vti Sfer-Setland, wiſte ei heller tbe 

$ andre orterne i Riket af någon ſardeles ro; vtan fien 
teligheter foͤrelupo bade har och thar emilfan bagge pars 

tierne. Men 1 ſynnerhet ar merk waͤrdigt i" buller, fom aͤfaͤrde 
$85 2 war 


Qe 
A PEERS RO Mr rer ARE GAN PITA 
(2) Til Swenswif, adlad then 1 April åt 1607, tá han oct blet Stäthällsre 
à Stockholms Slott od) thes vnderliggande Lan med Gober/zorir. 
f Konung Guſtav Adolph blef han fate til Stätthällsre pa Wi⸗ 
borg, ther ban, afſomnade in Januar. år 1626. Han war af ringa 
flådyt, men gf förnämt finne od) ſnille. Sans namn od) ſlacht lef⸗ 

wer an i walfignelfe. * : 
(o) Hette Biffors- Bro in fil thes thet genom Religions Reformationen tons 
ited 2Sifeops-bordet tilEronan.Hár vppeboll fig mycket then fanctteZtos 


Noxen. 
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war i Dalarna, ithe ſamma dagar, fom Konungen och Hertigen 
wiſtades wid Stegeborg. 

Dalekarlarna babe, alt ſedan the mort Konung Guſtav 
them foͤrſta behielpelige at vtdrifwa Konung Chriſtiern Tyran, och 
vpſatt honom pá then Kongl. Thron, et mycket gott hierta för all 
hans barn. Men fram för alla the andra, elſkade the i ſynnerhet 
Hertig Carl, at the jemwel dr 1579 och 1580, ndr vnder Konung 
Johans Regemente mycken fórfoljeffe war à färde för Religion 

ull, amade honom Cronan och Riket. (p) Vtaf ſamma finne 


lag emot honom war ock then oͤfrige allmogen i Riket, at the icke 
ger⸗ 


t 
ſredde vppà reſan ifra Pſter⸗Gstland åt Stockholm, tà baͤgge 25ro; 


mes Til hwi 
onder Titul; Pro Lege, Rege, & Grege. Och n 
ſwara fig ſtaͤmde Ronungen honom til Madftens Riksdag år 1587. 
Men ſaken blef i wanlighet bilagd; 4 

Hac til kom oc thet, at Konung Johan, få länge han lefde, fruch⸗ 
fade före, thet bans Breder Hertigen med tiden foroe wilja pels 
Rikct vndan hans Son Sigismund, i ſynnerhet, om han haft nå 
gon Son medan Konung Johan lefde. Wen efter han war vta n 
manliga arfwingar, od) vader fit anElinga (táno låt foͤrmaͤrkja, ae 
han ei widare wille gifwa fig i aͤchtenſraß, daf Konungen fig til 
ftios. Men når Hertigen år 1592 then 27 Auguſti hSIE fitt biláger 
med Chriſtina, Hertig Adolphs dotter af Zolſten, et fierdedels ar 
förr ån Ronungen doͤdde, tyckte han ei w ther om, vtan ſpaͤdde 
lik ſom forve, hwad ſedan haͤnde, nemligen, at hans arfwingar let: 
wo Cxonan qwitte. 


Cap. 2. Om Dalekarl: vpresning. 13 
gerna kunde tola en gang illa talas om Hertig Carl, vtan hoͤllo fig 
troligen in til honom, ehuru mycet af några höga Perſoner i Ri⸗ 
Fet arbetades ppd, at draga theras finnen och, kiarlek fra Hertigen. 
J fonnerhet ar merkwardigt thet ſwar, fom nägre Bönder. gafwo 
en förnäm Herre i Riket, hwilken at öfwertala them til Konungens 
partie, widlofteligen berättade, huru Konungen war kommen i Ri⸗ 
ket fra Polen med en ftot. krigs⸗macht af fremmande Soldater: 
huru ſtörre delen af Sweriges inbyggare flagit fig til honom: hus 
ru alt Rikſens Ridderſkap och Adel jemwel tradt pa hans ſido: 
Men ther emot, huru Hertigen med ſit ringa manſkap raͤkat i ſtor 
nod och wände, at ingen annan hielp nu wore for honom at tilga, 
vtan af Gud allena; Hwar pá Bönderna ſwarade, Efter GUS 
holler med honom, fà wele ock wi bolla med honom. Nar 
Konungen war kommen, fom fag ar, vti. fe: affaͤrdades til alla 
orter i landet fullmyndige man , ſom hade med ſig Konungens 
(tora Mandater til allmogen, at d Konungenom til handa med 
tro, lydno och manſkap. tren förthenſkul Erland Bioͤrns ſon 
Bat til Skatmansoͤ, (g) sd ee Naͤf til Elfſio (r) VU 
E De E ba a ND: eae 
Ta) En förnå E - fem vnderſtref lpfala mötet år 1593, vp; 

Ga) ne då m t p en? p. 1 and Konung Gut CH 

dolphs Råd. Nu Aro the manlige arfwingarna af badge Bat Fa⸗ 
milierna vedan vtgangne. : 

@ Af en gammal Adelig Familia ifrs Skottland, dom fil Swerige år 
1579 bafwendes med fig Ronung Jacob then fiettes i Engeland Res 
commendation til Konung Johan. J Aiftorierna talas ellicit om 
en Carolus Nicolai Naf, form warit Rikfens Rad, och blef i Stockholm 
åt 1382 dräpen i Órámunte Holms Kyrkian wid et Altgre, af Bo Jonſon 
Drotſen, ſom war af Grip⸗Faͤmilien; for chwilken gerning Drotſen miſte 
alla fina Bos⸗gaͤrdar, fom han 1 Riket ägde. Thenne Carl raf war 
af en samma inlaͤnſt Adelig Familia, vid. Mellen. Theatr. p. m. 88. 
Jacob Näf hade en Dotter, Marig wid HANN ſom fa til Achte Jo⸗ 
han Schytte, Swen Bikes. Råd. På Jacob Náfs Lik⸗ſten, ſom ligger 
på Thung AyrFiogárd, onder hwilken han ligger begraſwen, latas 
thea erter : 

acob YTAf, en Skottſter Man 

Sage AC, ätt och bötde 

J Delom wår od) wiſtades han 

Gch Soͤfdingadoͤmmet förde 

ökno war hans timmeliga hem, 

Thet vnte honom Swes Konung. 

Har nder hwilar han fim ben | 


Och waͤntar en falig-boning. - 
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de fil Dalarna med lif ärende. Jacob Nef hade tilförene vtistonung 
Johans tid warit Dalekarlarngs Landshsfdinge, och mente altſa fín 
gamla myndighet hos them ſtola mycket gella. Shet hade ockſaͤ kun 
nat varit, om han icke tu år förr, an ban nu kom, hade warit ther 
i landet, och for thet, at han fà talade fü illa om Hertigen, hwilket 
Dalekarlarng ei kunde höra, dragit oͤfwer fig theras hat. Men lat 
thetta icke afſtreckia fig, vtan i följe med Erland Bisensfon kom til 
Kopparberget, fom fallas Fahlun, (O och befalte ther Kyrkio⸗ 
herdan Herr Hans Kempare (t) vplaſa for fina ahorare et af the 
flora Konungens Placater, fürfeglat med bdage Rikſens Secret, 
och vnderſkrifwit af Konungen ſielf; hwar til med hög rök thenna 
mening lades, at tbe flulle «vara fridloͤſe, fom bollo med 
Hertigen. J thet ſamma kom ock et ogrundat rykte vt ibland ge⸗ 
mena allmogen i Dalarna, at Herr Erie Sparre, fom höll med 
Konungen; hade hemligen kommit op til them, och at han loͤnligen 
vppehoͤll fig ſtundom i Thuna Praſtegaͤrd, (u) och ſtundom på 
Hakan Harads Fogdas gård, Dalen. Ther på ſkedde en flor vp⸗ 
resning af allmogen i Mora, Orfa, och Rattwik Sochner, for 
Spiri Kaf wagen til Kopparberget. Til thefa kommo 
Swardſioͤ, Wika, Hedemora och Husby Sochner, fom ligga len⸗ 
gre ned i landet, och giorde en hop af 6000, Man. Chet forſta 
the giorde war thet at vpſoͤkia Haͤkan Fogda, hwilken warnad für 

then 
— — PP — — A OL TO Ee 

li allas, hwilken Konung Guſtav Adolph i fi 

J eene Cocina meter rbhittode betr Ale 
des tit en Burgrefive fåfom tilNRorkoͤping och några andraStaͤder i Riket. 

Ct) Bette ellieft Dn. Johannes Michaelis, en fato od) alfwarſam Man, font 
åt 1593 Upſala motes beflut-ynderferifwit hade. 

(u) Rallas Shuna i Dalom, eller nu gemenligen Stora Thuna, til åtfrilnad 
iftá andra Ayrkior af (amma. nomm, annoritádes i Riket. Sallas 
före at ware then ſtorſta och folkrikaſta Foͤrſamling i bela Delars 
na. Vnder Paͤfwedoͤnimets tid, hade har warit en Sanifez(üte, och 
fi Seculo Reformationis hade under Konung Guſtav |. Konung Eric 
xlv. och Aonung Johan ill. fyra thenne Foͤrſamlingenes Paftores Wiz 


ſropelig macht och myndighet, blifwandes och kallade Shuna Biſpar, 
nemligen Dn Carolus N. M. Henricus Laur: Holmenfis, M. Eraſmus Nicolai 
Arbogenfis ( fom blef Biftop i Wälteräs år 1574,) och M. Olaus Erici, 
Ja Konung Carl ix. beſlöt at wid Thuna enlagga en (tao, fom af 
Dans fon frulle namngs Guftaoftad. Privilegierne dat then 7 Januar. 
Ar 1608, finnas an vti Archivo, Men Konung Guftev Adolph ary 
drade tbeffa och funderade Staden Falun wid Ropparberges, 
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ARNES, HA E ae E 
then Ifwerhengande olyckon, flydde af fin gard, men blef doch dp: 
tappad om natten oti fin grannas ſtugu, broarejt nágre Dalekarlar 
laͤgo och fuftoo, men horde thet tal, ſom Haͤkan hade med Bondan, 
at han, til at vndwikg blifwa illa och haͤrdt handterat af the vpeg⸗ 
giade Dalekarlar, ſkulle fóra honom fángen och bunden in vti Fae 
fu ifla, hwarmed han förmodade rädda fit (if. Men thetta taz 
let roͤgde honom, at han af nägra Dalekarlar blef gripen och in⸗ 
ford i then NH fom han begart at komma vti. Dagen efter om 
morgonen blef han vtfórd för hela allmogen, fom hierteligen faͤgna⸗ 
de fig theroͤfwer, at the fingo fe honom, Sa begynte the med ate 
fFillige frågor forerita honom thet, hwar oͤfwer the wore få förs 
bittrabe blefne, nemligen, Huru lenge han babe hyſt bos fi 9 Hr. 
Erie Sparre? Hwarföre han warit Erland Bisensfon och Jacob 
Naf behielpelig, at vpſtella thet falſka bref, emot Hertig Carl, ſom 
af Kyrkioherdan Herr Hans wid Koppar Berget blifwit vplaͤſit? 
Om han icke af theras årliga vtſkylder til Cronan, med ſtoͤld och 
tiufweri fig ricftat $ Hwilken fidfta fråga therfore blef honom forc 
field, efter han oti the fü dr, fom han vpburit Cronans rentor hos 
them, hade kommit til ganſka ſtor rikedom, at thet ſyntes méig: 
(igit wara for en få ringa karl, fom ban war, inom. en liten tid fame 
la fd mycken egendom genom fit egit arbete och flit, med mindre hart 
ſtulle, fom ock then fiben wanligit war, gripa til the för Cronans 
räkning infamiada och vpburna medel. Therfore foͤllo ſomlige pa 
the tankgr, at lefwerera honom lefwande bundan i Hertigens hender, 
på thet han matte göra redo och rafning for Cronones opbörd, eller 
frå thet ſtraf, fom han förſkylt, om han ráfade i nágon Ballance. 
Men åter andre, i ſynnerhet Bergsmaͤnnen, fom babe fig fübana 
perſoners illiſtiga ſtrek bettre bekant, ropade ther emot, och wille 
ingalunda, ſom theras ord woro, at man then flora A 
nungs:tiufwen fEulle fláppa lefwande, paͤ thet han ſedan 
med lögn och fagra foͤreſtellningar bos Hertigen ei ſkulle 
fà tala fig frå Kalgan, then ban med fit tiufweri hade 
fórtiánt. The gafwo fig förthenſkul ei förr til frids, an han 
matte fram för hela hopen och fta ſit ſtraf. Dock tilſtadde the, at en 
Praſiman fick kommo fram, fom efter foͤregaͤngit e e 
Wave 
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ſpiſade honom med HErrans högmwardige Nattward. Hwarefter 
han lat fig fórmertia mara redebogen och ofórfarad til doͤden; tróftade 
få fin huſtru, fong naͤgra Pſalmer ‚och bad anteligen them, fom narmaft 
odo at the wille ei e martera och plåga hans Prop; vtan gifwa hoz 
nom ſtraxt et doͤdeligit (fort, Hwarpaͤ en Bonde⸗dreng ſtraxt war ferdig 
at [ta et fod vtur en boͤßa gd honom genom lifwet. Men han doͤdde inz 
tet ther af, ei heller af thet andra ffotfet ſom han, pá anmodan, 
fick af en (ficta lagd pá en ſtaͤboga, genom en annan ong. Dales 
karl, vtan ſtalp allenaſt omkull pa ryggen, ref vp klaͤderna ſielf och 
kende efter fåret oti broͤſtet. Mäſte foͤrthenſkul then tredie fram, 
fom fatte med en boͤßa honom midt vppaͤ hiertat, och ther af bóbbe 
han. Sedan ruſade Bönderna til hans gaͤrd, bruto ſig in genom 
porten, ſlogo fonder Dórarna, och hoͤggo i ſtycker (onder bord, ſtoh⸗ 
lar, och benkar; refwo och fonder all ſeng⸗klaͤde, ſom the kommo 
öfver. Men thet fom war af jern, meßing och koppar, togo the 
Sedan ſoͤkte the efter ägodelar och funno vti Tunnor mon⸗ 


til ſig. 
a dame, frálar, flop, Eofor, och en ftor hop med ſkeder, alt af 


ilfwer. En ſtor Summa Guld och penningar, fom huſtrun hade 
vndangoͤmt, och gerna telat hafwat at tilgá efter thenna olyckan, 
funno the och igen, tillika med hennes dyrbara klaͤder, guldkaͤdior, 
armband, ringar och et fardeles ſtrin med monga penningar, ſom 
nágre af hennes 10 hade i fina gömmor, men blef af en tans 
ſte⸗piga roͤgdt. Strart ther efter fingo the fatt pá Erland Bioͤrns⸗ 
on och Jacob Naf, ſamt tre gamle Hof⸗Man, Carl Bengtsſon, 
Cioran Bonde, och Olof Gudmundsſon, fom alle hollos füngna i 
Thuna Praſtegärd. The blefwo hwar och en otfórde på Kyrkio⸗ 
wallen och af allmogen härdt tiltalte. Erland Biornsſon blef til 
fraͤgader, bwarfore han hade A falft bref och (fom the 
fade,) ludit at Konungen lefde? The wille foͤrthenſkul i ſanning 
weta af honom, om han hade ſielf ſedt Konungen med fin egen Ge 
goni Riket eller icke? Hwilket efter Erland Bidenston icke kunde fas 
ga, ropade hela hopen pá honom, at han war en loͤgnare och oſan⸗ 
ningsman. Jacob Naf forwitades hans otilbórliga och obefEedeliz 
ga kal, ſom han haft om Hertigen tu aͤr tilfoͤrene, och at han icke 


9 : d 
heller nu thenna gången hade kunnat fifa med ro hemma PNE 
gurd, 
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gard, vtan i otrangde mål begifwit fig tit vp pa nytt til Bergflagen > 
och til at fetta någon ſtreck och raddhaͤga vti allmogen fom bodde 
ofwan fore, låtit legga en hop Soldater wid Brunnebeck. GO The 
andre fre, Carl Bengtsſon, Joͤran Bonde och Olof Gudmundsſon 
blefwo vtropade for menedare och foͤrradare, fom af idel troloͤshet 
oͤfwergifwit then fana, onder hwilken D fivorit Hertig Carl all tre. 
och redelighet, then the nu fórgatit. Och efter ingen af them kunde 
fía emot theße béfoitingas fear, blefwo the alla igen införde 
i Praſtegaͤrden. Kyrckio⸗Herden ther ſammaſtaͤdes hade af raͤddhaͤ⸗ 
ga rymt, DO thet han icke ſkulle wee pá ſamma fett handterader 
fom Haͤkan Fogde blef , for thet falſta vtſpridde rycktet ſkull om 
Herr Eric Spare. Therföre gafe alt, fom fans i Praſtegaͤrden, til 
ſpillo; och i ſynnerhet vttoͤmdes kallaren, fá at maͤnga af them drucko 
fig ganſka druckne. Theße i fitt raſeri, ndr fångarna fördes vp i 
en nattſtugu, ryckte Jacob Naf tilbaka af trappan, och handlade 
med honom vtan någon barmhertighet. Ty foͤrſt blef han bakbun⸗ 
den och ſedan ledder til et ſwinehus, hwareſt the ſpottade honom 
i anſichtet, och frågade; om ſwinematen ſmakade honom få wel j 
fom then koſt, hwilken han tiffórene war wahn at ata vtur Tenfat 
eller annor bätre Fon? The togo ock vp treck, och hoͤllo honom ons 
Der 5 50 med ſpe och (dje, at han ſtulle luchta therpaͤ, gifwandes hoz 
nom eſom oftaſt dryga ſlengar, och riſtade honom i anſichtet med pi⸗ 
lar, ſaͤgandes, at af them ſtulle han faͤ ſadana Dalſtroͤmmin: 
gar. The andre fyra faͤngar blefwo ID i Sochnekiſtan, och ther 
forwarade, Medan thetta bullet paͤſtod i Thuna fick ock almogen i 
waͤnſtra Dalarna bud har om, jemweldekſands boarnai Oſtra Dalar⸗ 
na, och i the nat kringliggande ſochnar, hwilka enhelleligen til ſtor 
myckenhet fig pá et elle foͤrſamlade med wapn och warjor, hafwan⸗ 
des intet gott i ſinnet. Hwilket fom Magr. Elof Terſerus () Probſt 

Cre och 
Ve ot ped or M . GE Sieger 


ar född år Ier, Mans fader war Herr Engelbertus ^Olàvi Thuna- 
m P. & P. Beton. Sonen Clof tefte i vngdommen med 2 
Adelsmzn od) blef Magifter i Leipſig, ther han af GEL. Proféffore Fof- 
feo blef nuͤmnd Teríerus 3 emedan han vti et hans Collegio nes 

na 
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Iyrkio⸗Herde i Leſands foͤrſamling, tforbom Biſkopens i 
Linkoͤping Sal. Doctor Jöns Terſeri fader, merkte, fölgde han med 
hopen, i mening at afſtyra, om the wordo fig något ondt foͤretagan⸗ 
de. Hela hopen war nu kommen til Borſtad⸗faͤrja hwareſt the gingo oͤf⸗ 
wer, til fü flor myckenhet; at nár the fremſte woro pa Thung Kyr⸗ 
kiowal, hade the ſidſte icke arm rört fig (rà faͤrjan. Theras Probſt 
Magiſter Elof vafnade tá alt manſkapet fom war i thet foͤljet, och 
wore the, (om buro böfor, sooo man, men på the oͤfriga, ſom ha⸗ 
de Staͤlbogar, Spiut, och Hillebaͤrdar, hade han intet tal. De 
la thenna hopen blef af the andra, fom wore wid Thuna före foͤrſam⸗ 
lade, med ſtort rop och ſorl emottagen och vndfaͤgnad med thet win 
och of, fom fans vti Praſtegaͤrds kellaren Neel få at monga af 
them fingo rus. Magiſter Elof blef har ofwer bekymrader fruch⸗ 
tandes, at the ſkulle i fit fylleri och raſeri bita hender paͤ the fattiga 
faͤngarna, hwilkas lif han gerna wille frelfa. Gick ock med lem⸗ 

a ſaͤ wida, at all ting ſkulle vpfkiutas til andra dagen, td pradikan 


p 
foͤrſt ſkulle hollas fór hela menigheten; Och bad them Magiſter Elof 


ingen ting fürefaga , fört dn Guds namns afallelfe fórot gått. Dale 
karlarne befalte theremot Magiſter Elof atpradifan bittida fte fFulle 
under bar Himmel, hwilket han ock láfimade. nder alt thetta [ag 
Jacob Näf och qwidde jemmerligen oͤfwer fin vndfaͤngna für, 
och vtboͤd, med rinnande Ogon och oͤmkelig ord, 2000-Daler til Dale⸗ 
karlarna för fit lif, om-han thet feck beholla. Lat ock n at 

han 
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han annu ei bekommit något doͤdeligit für, fom icke kunde lakias, om 
stn en god [afare komme til hoͤnom. Straxt ſwarade en ong 
Dalekarl, at han ſkulle fü plafter, och ithet famına vplyfte fin hand, 
och kloͤf hans hufwud med ett ſwerd. Then döda kroppen blef eda’ 
flapader i en watn grop, vfi hwilken as plagabe kaſtas, til thes 
hans wenner ſedan förde hans lik til Thung. Dagen efter, nar 
wel war liuſt blifwit, och alte foͤrſamlat ſig, ſtiger Magiſter Elof: 
oppá en trapſtega, och i en wacker pradifan vilade for them Fader 
wär ic. Drifivandes fórndmligaft then lardomen at the ſkulle 
efterſinna, hwad theras Chriſtendoms plicht forbrabe , nemligen i 
fonnerhet förlåta them theras briſter och oͤfwertradelſer, fom them i 
någor mátto foͤrolempat, och them i fonmerbet fom the nu hade i 
hechtelſe fatt. Efter prábifan formanade han them til thet ſamma, 
med monga foͤreſtelningar; men Sirattade doch foͤgo annat, an en 
liten tib forontes them, pá hwilken the kunde lig til döden bereda, 
och anamılla HERrans Nattward. Ther på fördes Carl Bengts: 
fon alraförſt fram , hwilkom thet fórtrót, gt do ohemnad, och til 
then andan at gifwa naͤgrom fin bane, fattade ‘efter en bondas boͤßa. 

Ren en amar Dalekarl flog honom med en Stäͤlboga fa vppa buf? 
wudet, at han ſegnade mid til jorden, Ther pa ſtiger then tredie fram, 
fom med et ſwerd heeg honom öfwer nacken, wid hwilket ban föll 
framſtupa, och blef af flera med mong och froår far oͤfwerhopad. 
Somlige bóggo honoris med ſwerd och hillebaͤrdar; andra ſtungo 
honom med ſpiut, och gáfivo honom vtur boͤßor ſkott; hwar igenom 
han blef få marterad , at hwar Chriften menniſkia wel kunde röras 
til med lidande oͤfwer honom, Men faſt han blef få handterader, 
likwel war hans hud ingenſtades ſkadad, och ſaͤledes intet doͤdeligit 
får bekommit, ofan gaf fief med handen tilkenna at ban annu lef: 
de, och begdrte, at någor fEulle komma och faga af honom lifwet; 
Thet blef wel af en foͤrſokt; men fafengt. Ty ſedan han blef til fam: 
ma rum bortſlapader, fom Jacobs Nafs lik lag vppaͤ, reſte han ſig en 
tima efter op igen, ropar med högt lud, at naͤgor wille warkunna fig 
öfwer honom, och (fia honom frå hans piro och wonda, fom han 
{ag ofi. Gaͤfwos honom forthenfEull an fler ſkott, fom doch hade 
aldeles ingen werkan, vtan han vi anteligen af torr hugg / (om 

Å 2 hon 
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han hade bekommit. Befants altſa mara i fanning thet ryckte, fort 
$m honom, medan ban lefde, war vtſpridt, at han brukat truldoms 
konſt. Och berattas, at ſatan (à befatt hans lilla barn, fom war 
allenaſt 2 dr gammalt , at han lik en orm, doch vtan Goen och 
mun, men med et hufwud, rundt fom et aple, batter gifwit 
ſig ſtundom half vtur barnets mun, ſtundom fallit hel och hollen i 
olfwet, och therpaͤ kraͤlat. Med Foran Bonde gick thet fortare; 
Ty han doͤdde af et hugg, fom han fick pá trappan, nar han ſkul⸗ 
le gå otur kiſtan. Nu voro Olof Gudmundsſon och Erland Bioͤrns⸗ 
fon igen, for ock ſkulle flå fit flraff. Men Magiſter Elof lade 
fig med monga foͤrboͤner få ot for Olof Gudmundsſon, at han före 
ſtontes och hades in i kiſtan igen. Sherpa ſteg Magiſter Elof hoͤgt 
vppá trapſtegen, och begynte med widloͤftigt och bewekeligit tal be 
rätta om Erland Bioͤrnsſons barfomft af en gammal adelig familia; 
och at Konung Carl Knutſon, fordom Dalekarlarnas och hela Sweg 
Rikes berömliga Konung, warit ibland hans förfader: (faſt dock 
icke få war) Han war ock, fade Magiſter Elof, en go och redes 
lig man, fom mongen gang wel vndfaͤgnat dalekarlarna på 
fin gård Gfattmanso. Allmogen nekade wal icke thertil, men 
ſade likwel, gt foͤr thet ae wanſlechtades ` iftd fina beroͤmliga 
förfäder, och foͤrbytt fit förra wackra lefwerne til werre, wore han 
ward af doͤ. Han hade ock ei kunnat vndgaͤ bóben, om icke Magi⸗ 
fier Elof hemligen oͤfwertalt en Hertigens Drabant, fom war i 
hopen, med gode ord 10005 fig vt for Erland Bioͤrnsſon: Hwilket 
ock ſtedde. Ty bemalte Drabant gaf Bergsmannerna in thet rad, 
at han fången ſkulle foͤras til Hertigen, ſom kunde af honom få 
kundſkap om alla ſtemplingar emot fig. Hwilket och allmogen ae 
lydde, med thet foͤrbehold at 200 Dalekarlar ſkulle följa honour 
med theras fuia wapn, paͤ thet han icke under wagen ſtulle rymma bort. 
The gaͤfwo honom ock et reſepas, hwilket (à epfatt war af Mag. Elof; 
Wi Cronones vnderſatare och v die^ a fom bo och bygga vti 
baͤgge Dalarna och heben gorom allem witterligit, 
ſom bo nedan före longheden, at naͤgra goͤraͤdare primär 
naͤdigſte Furſtes, Hertig Carls fraͤnwarelſe, hafwa waͤgat 
Sis hit vp til oß och aro fundne aldraſiſt bavi Bean 
an 
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Sohn: Sá, emedan af of blefwo ſporde befallningar, ſom 
the hafwa haft, at förråda hans Furſteliga Node, ſamt 
thenna lands anda; therfore dro fedan i wär foͤrſamling 
har vei Thuna ihiaͤlſlagne Jacob CTA, Carl Bengts ſon, och 
Jo ran Bonde; men erfand Bloͤrnsſon och Olof Gudmunds⸗ 
fon hafwom wi laͤtit lefwa at hoͤgbemelte wär naͤdigſte Furſte 
má fà of them wißa kundſkaper , fà ock ſedan ſielf laͤta ſtraf⸗ 
fa them efter theras foͤrtiaͤnſt. Och åre med them 200 Da⸗ 
lekarlar, at the icke med andras liſt och behendighet ſtola 
fà rymma. Alt ſaͤ begaͤras alfwarligen pá hoͤgbemelte hans 
Furſteliga Trades waͤgnar, af all landffap , Staͤder och 
ſochnar / at bemelte theras följe maͤtte bewiſas pá waͤgen 
goo fáterbes och all foͤrfordring / få och at tbe mage faͤ tbet 
ifs vppehelle, ſom the behoͤfwa: Och til wißo hafwa wi 
bar vnder trycka låtit thenna Lagſagos Signete, Datum 
Thuna d. 10 Septembris 1598, 

Mera blef af Bergsmannerna och Dalekarlarna henna gang 
icke företagit, stan hwar refte hem til fit, och wore altid Hertig Carl 
bewaͤgne. Therföre når et falfft ryckte kom vp til them om Hertigens 
nederlag, och bref kommo til alla Kyrckio⸗Herdar⸗ foͤr theras foͤr⸗ 
ns om en alimen tackfajelfe til Gud d Pradikſtolarna för en (à 

erlig fegertvining , fom Konungen bekommit; Befalte allmogen 
mett emot, at fádant ei ſtulle (fe; med ondfagelfe, at the ſtulle haf⸗ 
wa at wenta en ſtor olycka, om the driſtade ſig naͤgot roͤra ther om. 
Ja hela allmogen begynte Åter at rota fig, och wille gå man af hu⸗ 
Yet, at hemnas pá Konungen och hans fokf, Hertigens nederlag, 
ſamt fina Vetrina: och anfoͤrwanters dod, fom hade ſtupat i thet 
flaget. en i thet ſamma kom Hertigens egit bref, fom vnderraͤttade 
them, om hans welſtaͤnd, hwar wid the någorlunda begynte ſachta 
ſig. Men efter Hertigen i ſamma ſit bref af them begarte, at the hans 
Furſtinna, barn, och inbyggare i hans Furſtendoͤme wille be 
hielpelige wara, emot theras fender C Ty annu hade icke flaget wid 
Staͤngebro gättförfig) eher the Hertigen ſwar tilbakars, hwar⸗ 
vtinnan the thenna hans befalning lofwade efterkomma, jemte oͤd⸗ 
wink anhollan, at them matte pls twenne myndige Swenfke 
d 3 Man 
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man, fom theras ofwerſtar blifwa kunde, namgifwandes i ſynner⸗ 
het Carl Carlsſon Gyllenhielm. Therpä fick Carl Carlsſon, fom 
war pá ſkepsflottan for Stegeborg, Hertigens ſkrifteliga befalning 
af den 23 Septembris, at reſa vp fil Dalarna, och hafwa i följe 
med ſig Peder Chriſters ſon ſom hade Carl Carlsſons Moder til Fru. 
Theße begaͤfwo fig flrart pá wagen at Bergslagen. Men nar the 
kommo in emot Waſteras (2) fingo the weta at Vplenningarna til baft 
ther laͤgo, och drnabe fig til Nerike, fom war Hertigens Furſten 
döme, at ther fEdfla och plundra. Therfoͤre maͤſte Carl Carlſon 
och Peder Chriſters ſon, ſom hade med fig ei mycket manſkap lige 
ga fulla, til these plenningarne Drogo hem åt fina farde, Sa bekom⸗ 
mo Car Carls ſon och Peder Chriſtersſon open wag at obehindra⸗ 
de reſa fram. Peder Chriſtersſon ſtaanade på Waſteraͤs Slott, 
och låg ther med några rotar knektar i befettning. Men Carl Carles 
fon refte alt 1 tit åt han denade fig och motte 2 mil på andra fis 
dan om Wafteräs, några Dalekarlar, fom gått vr laͤgret, the ſla⸗ 
it wid Brunnebeck, at hemnas pá några Kyrkio⸗Herdar, fom the 
beftotte för foͤrraderi och otrohet emot Hertigen. Sade ock illa hollit 
hus j Romferthuna (a) Praſtegaͤrd hos Herr Bengt, fom tá blef 
en 


. .. ]ĩ⅛ x.. EE ege 
(2) Ey gammal Biropelig (tad i Wäftmannaland, cher od) nu Landes 
Doͤfdinga Inter ae, et Aongl. Gymnaſium och et Cronones Slott, 
fons ar mycket gates vii gamla Hiſtorter. Stadens name At fant 
mandraget af Waͤſtra⸗arhus, i, €, o¢cidentalior temorum domus, i anſèende 
til thet Otra achus, fom warit ther, nu upſala ar, Om thenna fias 
den, thes maͤrkwaͤrdigheter aldre och ſednare, fro ei longo ſedan 

2. Disputationervtkomne wid Academien i Upfala. _ ES 
(2 Ar en Ayrkia och Pañtorar vti Morbergs beransg i Waſtmannaland, 
och ligger mit emellan Wäfteräs och Galberact vt med lands waͤgen. 
The f3rbí reſande hafwa wid tbenna Ayrkia then beqwambliahes, at 
the ena fe hwad Elackan Ar, efter eher är i Cornet vrwärk och 
wiſare. På tbenna Nonifortuna Kyrkiggard or ock faſeligir at fe en 


benragla, af en, for mong at ſedan dåd, menniſtios Fropp, hwilken 


pa intct fats ran ligga vnder jorden, eller vnder the andra benen 
i ben; tiftan, vtan alti ligger ofwan pa, ehuru man med 1 955% 
aleggande af ſtockar och frenar Atftilligs refor thee bubit til. Och 
Dafwa Wederbsrande warit fà mycket ſorgfaͤlligare therom, at 
funna gömma tbetta alat vndan menniftors ógon, fom thet ei ans 
nat tan, an. fororiaks en farce roͤrelſe od) fais bos Af sdarena, ef⸗ 
ter raglan anny zr kladd med torkadt Eat od) Grofen bud, war 
andes anny ófrigit en arm, 158 och ben med en rob rage par 
ragen 
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en arm och fattig man. The hade ock denat at beſoͤkia naͤgra Adels⸗ 
mans gaͤrdar, ſom E US Tidoͤen och flera , men alt thetta 
blef hindrat när gue att Carlsſon kom them til mötes. Sedan 
fólgdes the aͤttil Brunnnebeck, hwareſt Carl Carlsſon fan Dalekar⸗ 
lara efi en temmelig god krigsordning. Ty the hade tagit några 
gamla och foͤrafſkedade krigeman til fina officerare , ſom them vn⸗ 
derwiſa fEulle, huru the emot fina fiender ſkulle i felt och marck gá. 
Theras lagre war wel beſkantſat, och lágo pá nágor vptimbrad 
blockhus flora jernbaſare, at the ei fruchtade för någon fiende. 
Carl Carlsſon blef med mycken gladie och faͤgnad emottagen efter the 
lenge wentat efter honom. Och wille hwar och en gena fe honom 
at efter the ei hade rum i ſtugun, vpklefwo 11 yd taket, at be⸗ 
tiena fig af et foͤnſter fom ther war. Men taket foͤll ned i ſtugun med 
en del af folcket, ſom ther pa war. Taͤ quie Carl Carlsſon berate 
ta för them, huru alt war filgängit i Oſtergoͤtland emillan Ko⸗ 
nungen och Hertigen gr? början til ſlutet. Men natten ther pá fick 
Carl Carlsſon bref, om Stångebro flag , at Konungen tappat 
men efter the fem Swenſka Herrars, fom beſkyltes fór orfaferne til 
hela thetta inbördes friget, oͤfwerlefwererande + Phi benbet 3 
war ſaken foͤrlikt emellan Konungen och Hertigen. Nar thetta blef 
för allmogen vplaſit, ſwarade the; at the twiflade, om thenna 
förlikning C fom ſedan icke heller ſkedde ſkulle lenge haf wa bes 
ſtaͤnd , efter bos monga af them aͤnnu war i friſtt mins 
nc, huru fáfom onde raͤdgif ware tilfoͤrende ſticht at mycket 
ende emillan thenna Konungens Sal. Herr Fader Ronung 
Johan och hans furſteliga (8de Bereig Carl; begárade 

fore 
pragen, hwilket för få Ar ſedan Comminiftert her wid Dom. Ayes 
Eion MM Nhman meo cana ogon ſedt och aftaont hafwer. Berät⸗ 
telfen bir om ap dan ther à orten, ati Foͤrſamlingen bodt en Jeg 
de, hwilken för mong ar fedan i flor hunger noo blandat kalk i 
mist, och ganſta oyrt vtíslof fil tbe nodlioande. Cherfore och 
then raitfardige Guden welst lemna bans Fropp til en ſtadigwa⸗ 
rande och eftertaͤnkelig warning for alla ochriſteliga ſrackrarẽ och 


innars. 4 d A 

(5) & en Ayrkia och Pafforat vtt Wir Stiche, Woͤſtmannaland 

Noch Tiutbo harad, beläget op och wid arent men fielfwa Gare 

fexict och Serrehuſet, fom fordom Horde til Poſſar, Sparras 3€. KIES 
au af then Ig ref. Piperſta SAME. 


— 
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24 Cap. 2. Om Dalekarl: Vyresnina. — 
Fócebenféul, at the matte få (Tom theras ord moto ) renſa 
landet, ſamt draga til Konungen och Hertigen, och af⸗ 
ſkaffa ſaͤdana otrogna och ſkadeliga mån. Carl Carlsſon 
hade ganſka ſtort beſwa, innan han kunde taga tbenna meningen 
vr theras hufwud. Enteligen laͤto the fig oͤfwer tala af Carl Carlson, 
fom med mong ſkaͤl bewiſte, broad olagenbet the fEulle draga ófwer 
fig, om the nu kommo, ſedan ſaken wore foͤrlikt, vtan han gaf 
them thet raͤdet, at the (tulle ſkeifwa Konungen och Hertigen til, 
och oͤdmiukeligen oͤnſta lycka och Guds welſignelſe til then förlikning, 
fom emillan them bade war befroen vpráttad ; Sedan ytterligare 
berga med enſkyllan, at the icke hade gripit til wap och warjo af 
nágot annat vpſaͤt, an fom at hindra od) ſtyra them, om illa wille 
theras faͤdernes land, och the ratta arf Herrar af Konung Guſtavs 
blod. Doch likwel ſkulle the ther hos bedig, at them matte blif⸗ 
wa förlåtit , hwad några ofórftándige ibland them af fádan orſak 
kunde hafva mißhandlat, tilfagandes alle, at the har efter, fú lens 
ge the lefwa, wille finnas redebogne then hela Konungsliga Familia 
med hórfambet , til trogen tianſt. Dalekarlarng tackade ta Herr 
Carl Carlsſon, fom batte an theſſielfwe, befinnat theras gagn. Thet⸗ 
ta brefwet vpſatte Mag. Elof Terſerus; men när thet blef for 
them vp(dfit , foͤrtoͤrnades the högeligen pá Mag. Elof, efter han 
pftare ment Konungen , an fom an: beſkylte honom for en 
otrogen man, ſom ſkrymtade med Konungen. Men Carl Carls⸗ 
fon. ſtilte thenna oenighet, ſedan han [afit brefwet, och berömt 
thet, gt thet war wel vpſtelt af Mag. Elof. Sedan tog Carl 
Carlsson afſked frå hela haͤren, och tackade them paͤHertingens wage 
nar, jemte foͤrmaning, at the ſkulle hwar i ſynnerhet fórbolla fig 
fila och frideligen, hwilket ock ſtedde. 


Thet 
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Dhet Tredie Vavitel 
Om ſielfwa ſlaget (c) fom ſtod wid 
Sctängebro (d) 


Het berodde nu altfammars på Hufwud + drabbningen, 

pá hwilken thera ſidan lyckan ta wille foga fig, ther wid 

: worde thet ock blifwande. J foͤrſta Capitlet berattades 
om Konung Sigismund MER. £infóping, och huru etuer 
; AN pant foͤl⸗ 
‚ante falle och natten for opta dag, ſom flagel (tod, nemligen 


8 tw e 
wid zen, vign Dom Dernby, fons ligger narmaſt, om natten få 
tbe fiſkat, hoͤrdt KÉ dunder i yen, och nar the lyft dz 
- Dap vp åt himm É É att 
war vtur the med ſtor foͤrſersckelſe blifwit warſe, bury twente 


„ uet 


t an, ef (tort anſeende och 
Majeltet, figa ftam vti en làng fio rack, hallandes i hoͤgra bane 
den et bart Blodigt poar, af hwilkets vdd, fom. wandes neder. at, 


Es. 


Thet lefde Od) många. then Goen i fruchtan, ae Sancte Brigitte fpe 
bou d ſom ta war mycket betont ibland folket, 1 85 ga i fin Long 
bordan : Nemligen, at JXiEct ulle blifwa anfächtade af. främman⸗ 
de Brigsfolk, od) at wid Kä DE ftulle en fà blodig drabbning 
for fig ga, at tbe doͤdas wapn (tulle i theras egen blod tunna -fints 
ma sEfwen tältes ock” mycket then tiden oni en WiunFs iWaticras, 
Stephani wid nam, propheria; Tom War fápan; at, nac na Tall, fons 
fkulle ppware af fröet, fom tà fattes orden, blefwo fà flot; at hans 
qwiſtar betaͤkte thet rummet, font unten bodde vti, od) en hwit 
stata vti ſamma Call byggoe fig nuͤſte, File wid Wöͤſteras “Had fas 
dant nederlag och blods vtgintelſe (te, at af the fiaanas ſpiuifraft 
ulle Stads boerna hafwa wedbrand 1 try ar. Ga wat Salín, fons 
lin ſades ta wara ſedd af mangom. Men ſielfwa foͤrfarenheten 
var ſedermera oͤfwertygat at ſa dana ſpadommar warit Munke⸗droͤm⸗ 
mar, e dy dfabuls auiles, Vid. Mell, Le Tom, VIII. P. m. 7t, & Tom. IX. 
b. m. 47. ISSUE ; ne) Sm Stings 


26 Cap. 3. Om Hufwud⸗drabbningen. 7 
fölgde efter med fin Krigshar. Sá art Konungen kom til inf 
ping, lat han then 23 Septembris hela Krigsmachten gd vt til Zort 
toinge , (e) och befalte, at alle gardes gårdarna få ther 12970 
(om fring the naͤſtliggande byar, Moͤrtloͤſa, Kallerſta och Ae 
by (Tute nederrifwas och en fri plats til et feltſlag tilredas. Tar 
alt ſaͤlunda blef afroͤgt, ſtelles bela Krigsmachten op i en flachtord- 
ning, och wentades ta paͤ Hertig Carl, fom berettades wara kommen 
til Ainghem, (t) med fin Armee. Men efter han tá ei framkom, 
ick Konungen med fit manſkap i ſtaden tilbaka, (g) laͤtandes höra 
fo i theßa forwiteliga ord ` Carl Buſke⸗krypare tår ei vt pá 
flaͤtten, atlàta ſe ſig. Imedlertid Drager Hertigen med fit bit 
närmare Staden, och flår fit laͤgre i Rydſtad Sochn brede wid then 
lilla den, fn loͤper förbi Biurs⸗Holmen och ther Jg lands wagen 
tre och en fierdedels mil fra Staden i Oſter. Och efter Hertigen fag , 
at et ſwaͤrt blod⸗ bad foͤreſtod, om thet ſkulle komma til flags ; ty 
fände han dagen efter, nemligen den 24 Sept. Lindorm Ribbin 
fil Konungen, at ſluͤta om en foͤrlikning; och ligger imedlertid ſtilla 
bade then dagen och påföljande natten i förhoppning, at alt ſkulle 
kunna i wenlighet afgoͤras. Giorde fig ock ſaͤker e e 
i ; | ee D 0 
(d) Stings i löper Eam til vt med Linkoping. Zon kommer langt ne: 
JT 
port, od) gät vnder Staͤngebro, inflyter bon en fierdedels 
| eon for fladen i then firerita fion Noren. Af thenna Stános a 
ſter Gstland wordet fördelat oti Oſtan od) Weſtan⸗Staͤng, hwil⸗ 
nd delar hafwa hwarthera fit enſtyldta Landsmerke eller 
e 1 í in t 
E to epi vtto cedi e 
ftora Lands wagen. 


CE). Ligger i Toͤrnewalla ſochn, en liten Mil fea Linkoping i öfter, d 
e) Se tradition Ar, at hende by, ar 1 E e Gs 
OHR Drott, Hoͤfdingg eller Domare, wid namn Lingur, fom Här feal 
ame bot. och pa. tbetta ſattet (tal breng råtta och forte namn 
Watit Lingurshent, at^ 
Nar Polackarna kommo tilbaPa in i ſtaden, hafwa the pa alt får 
€ Herde fig luſtiga, N at the gamb!a bar i Vie anny Sok at i 
watts efter thetas Sórálorars och Förfäders agner, at de aͤndan af 


en 
E 
8 


tig ei Trommeter od) andra In 
bet hoͤrdis långt vrom ſtaden. 3 Inſtru⸗ 


= BS "BAR SS Pë as nin] 
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Cap. 3. Om Hufwud⸗drabb ningen. ay 
fol? ei [at fig fe then dagen, vtan drog fig tilbakg in i Staden vndanta⸗ 
gandes,at udgre Fanor blefwo qivare öfter om Stang, at halla wacht 
wid ſtycken, fom ther worn planterade. Men efter mid natt rycker Hane 
Wejer, fom war General for Konungens Rytterie, til Hertigens 
lägre, med något manffap, och fórorfatar ther Alarm, ithet han 
ps fiendtelicen an foͤrwachten, fom {tod emillan bron od) Staden, 
weilten blef drifwen oͤfwer bron til lägret. Anders Linderfor , 
fom [dg nármaft den, bs fig ſtraxt färdig med fina Ryttare , rycker 
Sfroer bron fomlåg ofmer then lilla den, och tager henne i fórfiar 
til thes han blef foͤrſtarkt af Henrich von Aben, en Pomerſk Adels⸗ 
man, och Regiments Qwarter⸗Maſtare wid Hertigens Cavalerie, 
Thenne biſpringer Anders Linderſon med nágra Ryttare. Sá 
ſnart Hans Wejer blef honom warfe, begår han famtal med Hen⸗ 
rich von Aben pá Krigsmans tro och lofwen, hwilken, intet ondt 
eller falſkt foͤrmodande, rider tilhonom. Ta ropabe Hans Wejer 
til fina Ryttare, ſajandes; Griper then ffelmen an, och faͤnger 
honom. Men Henrich von Ahen hade en halt, fom, när pás 
trengde, baͤde bet och ne ifrá fig; then gifwer han fpårorna., och 
red pá bagge Ryttarna, fom fommo at gripa honoman , af hwilka 

an then ena (ét med Piſtolen för hufvudet , och then andra flo 

ble ifrá fig, at ban flap vndan och kom offabb til Hertigen me 
erettelfe, om then troloͤshet, fom honom af Hans Wejer war me 
derfaren. &betta gick Hertigen mycket til finnes , och ftrart , fam: 
manatt, falla til (ig. Grefwe Axel Lejonhufwud, Anders Lin: 
derſon od flera fina man; föreftallandes them oti et bewekeligit tal; 
huru all foͤrhopning om ſakens waͤnliga bilaͤggande med Ros 
nungen wore vte, efter han afſlog alla fråliga frids medel och 
ſoͤkte inter. annat, an godt tilfalle at foͤrraſta them allaſam⸗ 
man, ſom ſig emot honom til waͤrn och foͤrſwar ſatt hade. 
Therfoͤre maͤtte the nu ei laͤngre låta gà vt pátiden, vtan gri⸗ 
pa til thet , fons wore enligit bade med then belga Strife 
och naturlig Lag; nemligen med wapn och waͤrſa foͤrſwa⸗ 
ra lif och lefwerne huſtrur och barn, religion och frihet; 
The fkulle foͤrthenſkul fatta mod, och vnder trogen boͤn til 
Gud i bhimmelen om ſeger s lycka , for fit helga yos 

2 0 
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och ara (al, gà på fienden ISfE. Alla, ſom ta woro tilftades 
{ato formartia en ſtor frimodighet och luft at gripa fienden an, faſt 
Grefwe Apel Leſonhufwud af nágrom heſkyltes för oricktighet, 
och at han fEolat haft i ſinnet med något manſkap gd o wer til Koͤnun⸗ 
gen, fà frame han icke blifwit af Konungens locka tá ſtrart hindrar 
der. Men ehuru har med warit, tyckes thet doch ingen grund aat, 
Delft han foͤrhoͤlt fig fà manligen och tappert onder ſielfwa ſlaget. 
Hertigen rycker foͤrthenſkul med hela fin Krigshar, rått fom thet be⸗ 
gynte dagas, then 25 Sept. fram åt Link oping (b) onder et ſtont och 
i wader, Men när Solen fred til vpgaͤngen, ſteg en tiocf bim 
aby, ſom doch hoͤlt fig få wid jorben , at Hertigen kunde oͤfwer bere 
ne ſe fiendens Fanor, och huru han til haft och fot kom togande öfiver 
bagge Stings Broarna, Men har om berattas annorlunda af an⸗ 
dra. Nemligen, atta for tiden warande Bifkop i Linköping Ge 
Petrus Ben! Olandus, och Stadſens Dorgmáftare Peder E⸗ 
rifsfon fFolat med klamtning vtür Klaͤckeſtapelen gifwit Hertigen til 
kanna, nar bafta tilfalle warit giora pá Konungens krigsfolk anfall; 
och at foͤrthenſtull Hertigen kommit helt ofoͤrwarande pá them, nar the 
warit i ſtaden och atit frufoft om morgonen, vndantagande at naͤgot 
folk arit på andra ſidan om den, fom ſtaͤtt hos ſtycken, och out fit 
ute 
Ch) Thet fren trowardig ſaͤgn, at hertigen, mar ban om morgonen 
bröt vp med fin Armee, och fogade at (Enden, i mening, at, Ase: 
rans namn, angripa fina fiender, (tal hafwa tagit ineo fig ifrå 
Wange by, fom ligger närmare at (raden vt neo ' £ anoswegen, i 
Wärdsbergs Sochn, en dierf och gáten Bonda, benamd Oluf Celler fons 
gemene man honom Eallat, Ola, Sola eller Jula) ſom noga wilte or⸗ 
tens od) plasernas beftaffenbet vt med Ken Stings. Thenne Bon⸗ 
den fo:gde Sertigen och vnder foEnet, font få vpblted af Stang och 
Höll fig wid jorden, lopp vpp pa Gunrehilla och ſtaldte fig wid then 
höga ſtenen, fom pa ſamma Fulla fiat, (hwar om Fett op (tel bes 
táffas ) ther ifrs han kunde Sfwer töknet fe och för Hertigen be: 
råtta, bury Konungens folk anmarcherade Ira ſtaden och ſtaͤldte fig 
gil traͤffnings. Hwilket kom Hertigen wal til paß. wad nad 
honom ſedan fbetfóre giordes är icke betant; men at Bonden få 
giordt, witnar thetta rim, fom án i dag Några kunna ſaͤga: 
Wid ſtenen pá Gumpekulla backa E 
Ther ſtiuldte Jola fin tiufwa nacka. 


Eller, 
Stenen pá Gumpekulla backa 
Fridde mang Eula frå Jolas nacka. 


A 
w 
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funnat Hertigens ankomſt. Vt et bref , fom Fröken Chriftina 
Baner ſkrifwit til fin Syſter den 20. Martii 1600 laſas theßa or⸗ 
den: Men the (nemligen, Konungens folk) woro icke wel 


inkomne i ſtaden förr an Arer bläftes alarm, få at jag min 


nes thee min fader (Guſtav Baner ) icke hinte mera, an at 
han lade fit harneſt af, och ſatte fin haͤſt i ſtallet; och når 
han hoͤrde alarm blaͤſas, ſaͤndes ei mer, an et bud efter hans 
HAE, fom aͤnnu ei war affadlader, och ſtraxt red han vp til 
Konungen, at foͤlja honom vt. Naͤr the kommo til broen, 
war then máft vpkaſtad, fà at Konungen med fic folk 
Eommo med moͤdo oͤfwer. Thetta hafwer fig fà kunnat tildra⸗ 

a; Men thet dr wiſt, at ſtriden hade fin början och orfaf af Hans 
Deng anfall om natten pá Dertgeng lägre. Nar Hertigen fom 
fram oͤfwer ffogen , fom nu dr Jagarepark, befalte han, at, efter 
ther wore twenne wagar, fom ſaͤrſtilt lupo, then ena til then flora, 
eller nu fatlaba Gamla S GE och then andra til then lilla ` @ 

3 ftu 


—— ——— —ĩ— ——— 3u2—4 —: — LL Be 
() Thet tyckes ei wara troligit, at then ber naͤmda lilla Bron, legat tà 
på ſamma (tálle, ſom hon nu i dag ligger, och brutas: war om 
ies vtur Wàoltugu handlingarna bekonimit en temmelig redig och 
Flav vplysning. Skalen ther til, at thet nu i dag benfade Bro⸗ 
Galle ei ër fa gammalt, fom fladet, tages (Other af, gt vti 1646 ars 
Nädſtugu handlingar finnes, at tá forſt in Aprile. blifwit Stadſens 
Sorgerſraß pålagt, dota pa thet ſtaͤlle, ſom nu Ar, en ny bro, pwil⸗ 
en doch icke förr an några ahr ther efter fardig blef, och kallades 
Nya Stäng eller Ny⸗Bro. (2) Hafwer tilfoͤrende til thet ſtaͤllet ingen 
fart eller wad warit; Wen ſedan thenne nya Bro wardt faͤrdig 
lord, blef pábudit at guten ftulle af Landimátaren de Roger frå 
ron Anden vpfoͤre til Landshoͤf dings Reſidencet, och widare til YOR: 
tira Tull, 18 alnar bred reguleras, och ſedan af ſamtelige Borgerſta⸗ 
pet foͤrtaͤrdigas och ſtenſaͤttſas, fom doch ei blef fort fullbordat an 
wid paß år 1655 fót baͤrg, badar och moraſter (tul, fort gorde ars 
betet fwärt och längſanſt. Sedan blef thenna gatan kallad S. Cors: 
och filt. Stora gåtan. The gårdar fom da (Sora ſidan om 
gåtan noͤrmaſt bron ligga, hafwa warit kallade Nh⸗hnoget. J fols 
je boor af man klarligen kan fluta, at tbenna nu brukade bro fet 
fenare tider vpbygd. ien hwad then lila bron, fom ZXonung et 
gismund betient fig vtaf, angår, gr man i then tankan, at then war 
en flätt och ringe bro, tom gadt ifrån then nu kallada Agataus ¿brado 
och kroͤkat fig efter grunden vp til thet ſtoͤllet, hwareft Semſke⸗ma⸗ 
Fare (tampen nu Ar, et boͤße⸗ſkott wid pas nedan för then nu war 
rande bro. Ty (0 (ages af gammalt folk, at ehe horde af fina för: 
âlovar och foͤrfaͤder om thenns bro, (2) Rommer thes e 
: me 
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ulle ock haren delas, och halfparten drabba pa hwart ſtaͤllet. Til 
—.— Le ſtora Gäng: fom nu i dag dr fórftóro (kan doch for 
nas, hwar hon nordoft ifrå Staden legat,) war Anders Line 
ders ſon och Samuel Nilsſon Hertigensch fwerſtar / then förra för 
Cavaleriet, then fenare for Infanteriet. Har emot fi? Arfwid 
Drake (k) af Konungen befallning, at drabba wid Stora⸗Staͤng, 
commenderandes Smålands Cavalerie, forvtan mycket annat 
folk til haft och fot, fom ther ſkulle göra fienden motſtaͤnd. Men 
Hertigens Ofiwerftar, fom redan nederlagt och afflaget tbe Konun⸗ 
gens troppar /h wilka pá hinſidon bron od) den med pas ſtycken woro 
ofterade, fórbe them tilbaka oͤfwer hals och buftoub. Somli⸗ 
ge blefwo fraͤlſte genom bron, men ſtoͤrſta delen måtte begifwa figi 
watnet, hwareſt maͤnge omkommo. Sedan blef en Enebacka, 
Gumpekulla kallad (D) af Samuel Nilsſon intagen och beſatt med 
In⸗ 


med ſielfwa beráttclfen, i thet at qwarn⸗ huſet, fom. blef antános, 

warit wid bro:ándan, och vtan twifwel warit ther thet nu ar an i 

bag, CD Finnes i gamle Rådflugy krotocoller och Rope bref, at then 

gatan, fons nu tallas Agatan, then tiven werit tallad lilla Stingss 
atan, och Ladugärden, fom warit vtan för öſtro Tullport til wars 
er, warit Folien lilla Staͤngs Ladugáro. 


Ellieſt finnes oͤfwer Tinnerbaͤcken hafwa warit en bro Ar 1653, Zins 
nerbäds Bron kallad, men laͤrer icke langt foͤrvt warit vpbygd, fart 
både 1627, ſaſom och 1633 ſamt 1643 befallning ther om til Borges 
feapet 0 : 

hennes Fader Knut Drake til Hagelsrum i Småland blef af Konun 
Q9 Kin adlad then 26 Nov. år 1574, och fick til földemårke en and, 
fil en Attilnao (ra Waſt⸗Goͤtiſta Drafarna til Intorp och Spllerib, fom 
förde en ſex vddig (tierna vader fparrarna, Men tbenna fläche at 
redan vtgaͤngen. 


D Thenng Enebacka År nu och longe ſedan vpbruFad på alla ſidor til ¿Fer 

0 = blifwer kallad Gunwekulla SE ther af, at Polackarna och 
annat Ronung Sigismundi Folk, ſom ther med några ſtycken potter 
rade word, wid the Swenftas eller Hertigens Folks annalkande, 
oc tberas Selvas gifwande, gumpade eller P i thet ar, lup⸗ 
po vndan, dragandes fig neder åt brons eller ock, fom en gammal 
tradition AE, ther af, at vnder then höga tienen, fom ther aͤnnu Gär, 
feal i Sedna tid blefwit begrafwen en förnäm Fru, benämnd Gum: 
frid, font Åge then fore omtalta Soͤfdingen Lingur, eller nádon annan 
mächtig man, få at backans aloita och tatta namn warit Gumfridskul⸗ 
la. warps an monge lange (ener finnas, antingen ſtaende eller 
liggande til bewis och widermále, at ther warit antigen en hed: 
nit Dom⸗Platz, eller, thet troligare Ar, en Grift + eller Daite: baca fox 
Kallerſtad eller migen oppen (Fan Gei nu oͤdeliggande Odalby. 
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infanterie , fom or fina Bößor od) Stycken fEöto fü ſtarpt ofwer 
watnet, at halla bron ren, atgrenar och qwiſtar af the pá andra fiz 
dan om den fláenbe ekar blifwit arffutne och i luften bortfoͤrde. J 
thet ſamma drnade Johan Syllenſtierna ſom war Ryttme⸗ 
ſtare for Konungens Swenſka Adel och Hoffolk, (à ock hans 
Lieutenant Erich Ribbing och Grefwe Abraham Brahe, ſom 
war Faͤndrich och förde Konungens Zong gora, Hå ſnart tbe 
kommo ned til ſtora Stångebro, anfall pá Samuel Nilsſon mitt 
vnder ſtarkaſte elden: Men i thet ſamma kom Lindorm Ribbing 
tilbaka ifrå Konungen ve Staden, (hwareſt han ſedan dagen forvt 
warit, tihan, fom berdttades , fEulle befordra foͤrlikningen) med 
befallning til them, at the ei fulle waͤga fig oͤfwer bron, vtan me 
dan ſtriden, fom ſtarpaſt tilgick, hafwa acktning pá Konnngens € 
gen höga perſon. Therfóre the ock fig ei nägot foͤretogo emot fien⸗ 
den, medan ſtriden paͤſtod, vtan ſtodo i ordning ock wapn, och med 
ángilan fágo, Huru theras Cammerater wid bron och på anbta ft 
don Gen, ja ock med ſkott pá thenna ſidon, blefwo nederlagde. Men 
tär ſlaget war oͤfwerſtaͤndet, foͤrſpoͤrde the en ſtor K nungens wrede 
och onaͤde for thenna theras gerning, efter Konungen nekade ſig thet 
hafwa befalt. Medan thet nu (à. lyckades for Her igen pá bogra 


fingelen wid Gumpekullaoch ſtora Stångebro, fag thet illa vt pá 


then waͤnſtra wid [illa Stångebro och Ladugáros Backa (m) 
Ther Commenderade pá Hertigens ſida Morſchalken Hans von 
Masbach / (n). Sans Eriksſon Vlfſparre til Braͤswik, Co) 00 

talk 


eium ͤ— —— —. — 
(m) Ligger Halt vt for A intópings lia port, gåendes Landswagen ther 
breve wid. Vnder then ther hopFaliade lord hoͤgen, motte the ther flags 
ne Poſackar ligga begrafne. At Hoͤfdingen Lingur thervti blefwit 
lado är en gisning bos några. 3 2 
cn) Rättare Hans von Mafenbach, af Schwabift Adelig Nacht, tiente fig vp 
bos Seg Carl af Soͤdermanland och wardt efter andra Arigas 
Charger, FelttzHerre. Sedan blef han Stitthallare Nå Stockholm ody 
tillika Afwerfie Marſfalk. Han feref (ig Herre til Ofna i Soͤderman⸗ 
land, och war en tapper; trogen och gůdfruchtig man, fons vnder⸗ 
ſeref upala möte år 1593, och affoninade den 29 Marti ar 1607, 
blifwandes hederligen besrafwen vti fitt egit grafchor i Upſala 
Dom Ayrkio pa nomafidon, ther ock Hans och Sans Frues wapn 
med 8 anor.& hwarje ſidon blefwo vpſatte. Hans enda barn w 
Potter, forit-giftes med en Grell eller Crail bon Bamberg. Och 
Maſenbachiſka flacten hae i Riket vergangen. 
(0) Ax en Herregard pa Wik bo / landet vti Coste Saͤrad och Huͤrads⸗ 


Hammers Souanmling belägen,, bafwandes namn af then ats: 
Wik, ſom gifwer Seglation til Norrköping,, od) beter Bräwikan. 
Swarwid, ſaͤſom mycket troligit ar, atminſtone ei langt tbetifrá Brå 
walla flag ſtädt; fart Saxo Zant hafwer bedraget ware Hiſtoricos at 
rana thet ibland the gamis Faͤltſnag, fom ſtadt Sedna dagar vti 
Wårend i Garsland, 10 ER xe y 
Cp) Wardt en Stam Fader för Nosfeldiſta Familien ty fom han ingen 
i Son efter fig lemnade, ſa fick hans Mag, Herr Jon Anderfon Stats 
hallare pa Grins Holm, vpraga hans gods och tillika bans: Adeliga 
Wapn efter bans Doo. ns: seg 
CD Then fà offa namda Anders Linderſon Fan jad ei finna eller få wer 
ia hwad Familia ban warit vtaf. Wycket lit fines , at han warie 
af Torſteuſoniſka (làcbten , efter vti then många fiunas af thet nam⸗ 
net Linder eller Lenart. Dien man Ar ántá i owißhet. En hafwer lef, 
war wid fama: Hp, ſem betat Anders Linderſon, Herre tl Saͤby i 
Wuͤſter Goͤtland. Ur ` 
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fig ei heller, vtan går (oft pá Polackarna i flankan och pá ryggen 
hwar wid the finchtiga af Hertig Carls folk repa mod, wanda om, 
och med flor ifrighet gå pá flendan loͤſt, fom nu naſtan pá alla Diet 
war kringraͤnd. Ther har gått ganſka ſkarpt til, i thet hwar och en 
af Hertigens Officerare och gemena låtit fe ftora prof af mod och tap: 
perhet. I ſynnerhet har Hans Eriksſon Vlfsparre manligen 
brukat ſit ſlag⸗ſwaͤrd, och nederlagt af fiendan, hwem honom fóz 
rekommit. Od berattas thet ock om en gemen Soldat i Hertigens 
har, bendmnd Anders Staͤng, at han i ſtriden afklaͤdt fia fin 
troja och allena med fit ſwaͤrd nedſabblat fem och ſiuttio perſoner af 
fienden, Nar thet begynte fe oͤfwer alt illa vt for Konungens folk, 
ropar Joͤran Poſſe Nilsſon, fom anförde Waſt⸗Goͤta⸗Cava⸗ 
lerie pá Konungens ſido, til Anders Lindersſon, fin gamla gos 
da wan, med theßa ord: Broder Anders Lindersfon , ffolom 
wi bar mote hwar annan, (fom fiender $ Ther pá fivarar 
Anders Lindersſon; Hår gáller nu intet broderſtap , vtan 
Lod och Krut: Satte fü med fina Ryttare pá Yoran Poſſe 
och hans folk, och bref them med mycken manſpillan pá fiendans {iz 
do til aͤbredden, hwareſt the flychtige maͤſte begifwa fig i watnet 
efter the word något långt från bron, och kunde ei heller finna på 
något wad. Therfoͤre blefwo the malte , hwilkas haftar ei orkade 
fimma , i watnet fordranfta. Fotfolket, fom medelft flychten kun⸗ 
De ondfomma gick oͤfwer Lille bron , och {atte fig wid waftra bros 
andan in ât Staden, af hindra Hertig Carls öfwergäng En 
del intogo och några qwarnhus, fom ftodo pá famma fidon om 
den in dt Staden, och ſtoͤto oͤfwer watnet pd Hertigens folk. At nu 
twinga tbefa ad etur fina foͤrdelar/befalte Hertigen/ at the Stycken,fonr 
wor fagna frå fiendan,fEulle föras nermer aͤbraͤdden, och vtur them gif: 
was ſtark eld paͤgwarnhuſen. Thet ſtod altſaͤ ei länge pá,at bemalte hus 
antändes och lades i affa; hwarmedelſt mange Seidukar ſatte lifwet 
til, och alt Konungens krigsfolk blef igenom et ovpbórligit ffutanbe A 
Hertigens fido jagat ifrá den vp til och vti Staden. Konungen war 
nu ſtadd iftor fruchtan, at Hertigen fEulle komma efter ini Staden: 
Ty fa mycket man af alla omſtaͤndigheter fan finna, woro bagge bros 
arna i behåll, faft af en och annan S MI at tbe blifwit vpkaſta⸗ 
da, 
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da af Konungens folk, pá thet Hertigen ei fà mort ſkulle funna 
komma efter; ſkolandes ther igenom manga Polackar blefwet qwar 
pá óftta fidan om den, hwilke antingen blefwo nedergiorde, eller i 
ſtroͤmmen jagade. Men thetta fines ei fü aldeles komma ofwer ens 
med the foͤrrot anförde omſtaͤndigheter. Men thet ar wiſt, at nav 
Hertigen aldeles wunnit ſlaget, och Konungen fruchtade, at han 
skulle (navt komma efter in i Staden , ſkickade han en gammal, 
from, och redelig Adelsman, benemd Arfrid Swan (r) med en 
Trummetare til dbrdbben wid Staͤng, hwilken oͤfwer watnet ropas 
de til Hertigens Krigs⸗Ofwerſte Samuel Nilsſon, och på Noe 
nungens wagnar begarte fü långt ſtilleſtaͤnd, at gode och fullmyndige 
man, funde à bagge ſidor komma til ſamtal, och vpratta en 
faſt fórtifning emellan Konungen och Hertigen. Ofwerſtan Sas 
muc Nilsſon frágade honom tilbaka; om med hans wárf wos 
re något alfwar? Hwilket när Arfvid Drake, ſom ock war i fob 
je med, edeligen betygade, reb Ofwerſtan bort at vpſoͤkia Hertigen, 
och ſaͤdant för honom berdtta. Ndr Sfiverften kom til Hertigen, 
ther han war, fant han honom wara ſtigen af be haft, ligga pá fina 
bara End och tacka Gud for then harlıga ſegerwinning, fom ban ers 
hållit. Nor Hertigen afhoͤrdt Ofwerſtens berdttelfe , befallte han 
ſtraxt i werket fallas , hwad konungen begart , och lat foͤrbiuda ſol⸗ 
daterna oͤfwa widare frentefigbet. — Hertigen fatter fig fielf ftrart til 
Haft, och rider til then ort ther Arf vid Swan war, at inhdmta 
fief afhonom ndrmare kunſkap om Konungens vpſaͤt. Cy thet ſamma 
fom the frå och talas wid, kommer en blykula vr en raflad bófa och 
drabbar Hertigen för broͤſtet på hans Harneſk, at thet ſyntes merke 
efter. Hertigen foͤrfoͤll ſtraxt ithen tankan, at lift och foͤrſaͤt war à 
wagen; frågade foͤrthenſkul Arfvid Swan: Om naͤgot foͤrraͤde⸗ 
ri wore at befruchta? Hwar til ndr högeligen nekades, mente 
man at något gerodr ofoͤrwarande ſprungit af för någon Soldat. 
Men man fick ſedermera weta, at en Konungens Hofjunkare, Hen⸗ 
ric Nykirk, en Liflaͤndare, ſielf angifwit hos Konungen, at han 
giordt ſamma fEott, och berömt ſig ther af, at han fülunba nederlagt 
Konungens fienda. Hwar til Kommgen har ſwarat; at ai al: 
rig 

G) War frå Walter Gotland , od) ſtref fig Here til Aulletorp; Gans 
ii finnes och ibland them, fom vnderſerefwo Upfals mote Ar 
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drig med hans wilje Mule hafwa ſkedt. Har af kan latteligen 
flutas, af hwad ëmt hiertelag Konungen mort emot Hertigen, och 
at aldrig ſaken them emellan hade gaͤdt til nágot blodebad, fà framt ei 
e fom med fina onda råd hitſat vp Konungen til oförs 
ſonlighet. 

EE Swan bekom thet (var til Konungen fra Hertigen, 
at få faart the fem Swenſka Herrar, fom höllo fig vp hos Konun⸗ 
gen och hades miftantte,at all oreda och mißfoͤrſtaͤnd emellan theßa hoͤ⸗ 
ga Hufwuden hade fit vrſprung af them, blefwo i Hertigens hender 
til formar lefwererada, ſkulle frakten afhandling företagas. The 
fem Herrarna blefwo öfter theßa tidningar om Hertigens paͤſtaͤende 
hierteligen bedrofwade, och foͤrmaͤtte Konungen, at han ſkulle fanda 
nigra dftab til Hertigen och afſtyrkia honom frå thenna hans bega⸗ 
ran; eljeſt wille ock Konungen fief ga i löfte for them. Men thet 
ſtod ei at erhålla hos Hertigen , stan han wille vtan genſago hafwa 
them i ſina hender, doch med kraftig fórfafran wid hans ſalighet och 
Furſteliga dro och hoͤghet, at them intet ondt Eu wederfaras , til 
theß ranſakningen pa en alman Riksdag wore foͤr ſig gaͤngen och dom 
fald i ſaken. j 

Sy thet famma han talar med the af Konungen vtſtickada fanda- 


x 


bud, kommo en ftor hop Bönder , fom en Hertigens betiente , bes 
námb Söfring Joͤns ſon, hade ſamlat och foͤrde Hertigen tilhanda, 
vtruſtada med fádana gewar, ſom the i haſtighet kunnat fig foͤrſkaffa. 
Pa theßa pekade Hertigen med fingret och ſade: Theßa aͤro the 
Maͤn, fom ſkulle blifwa ofortrutne, at haͤmta ſaͤdane Faͤ⸗ 
dernes landets fiendar och foͤrraͤdare mitt vtur Konungens 
bop, om icke Hans Bong. Maj: t forandrar fit vpſaͤt at 
behålla them lángre bos fig. Therföre, nar fandebuden font 
mo filbafa med ſaͤdant Hertigens ſwar, blef Konungen illa til mods, 
rider til fit folk och anmodar them, at the ſkulle med et otfall annu 
foͤrſokia, om the ei ſkulle något emot Hertigen funna vtratta. Men 
hans begdran hade ingen werkan hos them, anſkoͤnt at ock hander⸗ 
na fulla med guld och ſilfwer them tllboͤds; vtan alla ropade med en 
mun , at aͤndteligen foͤrlikning och frió vpraͤttas fille. 
Thet ſtod altſaͤ ei annat til govande, an Konungen maͤſte lefwe⸗ 
C 2 rera 
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Con LU o 2 7 NC EEE et mee 
tera the Sem Herrarna ifta fig, hwilka med ganffa forgbundna Her 
E o d "T d ‘ H o d 
tan togo affked frå fina Fruer, och gofwo fig vti Hertigens waͤld. CO) 
Nar thetta war giordt och alla fiendteligheter afſtannade, tog man 
fig 
U —— — — — NE ré 
£s) Theße 5 Herrat och Rads-pecfones woro Guttav och Sten Baner, 
Eric Sparre, Turo Bielke Nügſon, och Joͤran Dote, hwilka Hers 
ligen, inna han refte "ré Linksping, oͤfwerſande vnder foͤrwar GU 
ViyFfoping, meo befallning, at the ide tilſamman, wlan boor for 
fig ſarſeilt fevile fatte od) wal förwarade blifwa. Aonungen (reef 
wal, meoan ben énnu qwar war i Lintsping, til Zertigen, och bes 
gaͤrade, at them, i haus foͤrwar ſtadda Herraͤr, motte fritt lemnas, 
emot caution, zeig hem pá fberas gårdar. Men BHertigen ſwa⸗ 
rade ſamma dag, at thet icke woro nyttigt for Kaos, Hexrar⸗ 
na reſa hein, för gemeng allmogens vaferi ftul och förbit⸗ 
£rande pá them, hwilket the lätit formarkia, når the budo til tage 
them lifwet af, vnder wagen til e 7 men blefwo af then 
medföliande wachten ther iran hindrade. Thes vtan ſwarade Her; 
eigen, gt thet ei {todo i haus macht, bat Staͤnderna hade oct t 
then (aken at faja. The biefwo altſa qwarfittjande i bacbtelfe , til 
thes the ar 1600 blefwo tilia med flera Ser rar til Linkoͤping förs 
de, at ther flå til raͤcta, och lageligen fwara til the beſtylnmgar, 
fom Hertigen emot them anförde. Liar thet oi kom til procels, 
od) tbe blefwo Sfwertygade, at bafwa ſtaͤmpladt mycket ondt i Ris 
Fet, faller Georg Doffe praf theſſe e bat nämda på Ena, tilftår (ig til 
en del ware feyldig, och ber ona om nad, then han och atnioͤt. 
Men the andra 4, fom förfäktade fin ſak, och wille ei gifwa goda 
Ord, dömdes til DODEN af the foͤrſamlade Staͤnderna, och moſte på 
Zíntópings torg then zo Siten år 1600 lita fit blod rinna, ott 
fberas Fruar, barn och anbóriga med knaͤfall budo til at bitte 
Hertigen, men fåfängt. Medan theſſa Herrar woro i Linköping, 
bólios tbe i fürwar pa Slottet, i thet rummet, fom nu brutas tif 
Aeuds:Conroir, Eſter aflifwandet begrofwes the alla 4 i en graf 
wid (tora Waͤſtra Gären i Dom; Kyrkian. 
Om tbeffe Herrars begrafning hafwer Hertig Carl ſerifwit ſalun⸗ 
da til tà warande 25igop i Linköping, Mag. Perus Olandus; 
Carl med Guds Made, Swerigis Rikes regerande Arf⸗Furſte, Herkig til Sudermannaland, 
. Naͤrichie och Wermeland, ze. s x = 
Ar gunſt och nadige milie Glforene: Wi hafwe förnummit af ider ffriftoclfe, til war 
Secreterer Michel Olofſen, af theras lye, fout uu fib(t ther i ſtaden för therag 
mifgiirningar vättade blefwe, ffole zunn fia ther + Dom-Kyrkian obegrafne och gifwa 
mycken ſtank och lucht vtaf fis. Sa ändoch wi nädigaft efterlate, at the matte ther i 
Dom⸗Kyrkian begrafue blifwa: fü bafter thet icke warit war milje, fafom ei heller ëmm 
Ar, at theras grifter fnlle murade eller naͤgodt áfivan jord vphoͤgde blifwa. Hwilket wi 
icke heller tele, at Itilftådia ffole, stan late them med thet Allerfürfta tilſamman oti. en 
eller tid grafwer niderlagde blifva, wid thet rum, opa then Norre fibba, fom wi tilforen: 
de hafwe gifwit beffed om, fa frame annars Geet, bà fFole | teta, at wi icke wele Halla 
ider shet til godhe, Gudh befallandes, af Nykoͤring then 8. Aprilis år 1600. 
Carolus. 
Y. S, Wi befalle Eder, Biffop Peder, at lite the döde Früppet komma til eben. men 
fort präng welle wi icke, at man ther med hålla (fal, efter ſeſom theras gerningar 
thet heller icke foͤrtient hafwe, ther vetter eder efter, Gub bår med befallat. 
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fig fore at befe walplatſen, rafna the flagna, hopfófa och ffóta the 
fårade, fommängemoro d båda fibor. Johan Meſſenius, oti 
ſin Scondia IIluſtr. fErifwer wal, atpå Konungens fido funnos 2000 
wara flagna och pa Dertigens allenaft 40 fórotan 200 fårade, fom 
blefwo lafte och kommo ſig fore igen. Men man fEulle (átteligen tro, 
at oti en fà häftig och enwis ſtrid, fom thenne twifwels stan war, 
långt flere baftva fate lifvet til. Wid Gumpekullan och öfter om 
Gamla Stángebro hafwer fuller pá the Konungsliga ftörfta nes 
derlaget ſkedt, ſaͤſom ofelbart ſlutas kan af the många jordhógar, 
fom ther an firmas , onder hwilka the ſlagne Polackaͤr och andra i 
flora hopar dro begrafne. Sammaledes hafwa mange d begge ſidor 
ftupat på Ladugaͤrds gerde och wid lilla Stångebro, fom blif⸗ 
wit fammanburne och oͤfwertaͤckte med then ſtora jordhoͤgen, fom ar 
på Labugárds backa: foͤrvtan them, fom fatte lifwet til i watnet, 
hwilkas antal twifwels ofan warit ſtort, haͤlſt thet beráttas , at man 
paͤ the döda kroppar kunnat bade gå och rida oͤfwer den. Dock má 
man thet ock weta, at mange, enkannerligen the foͤrnamare, blefs 
wet bearafne, ei allenaſt pá Kyrkio⸗Gaͤrden, vtan ock in oti ſielfwa 
Linkoͤpings Domkyrkio, warandes dn i dag ther efter et eller annat mo- 
nument eller minnegmerfe i berorda Kyrkio at igenfinna; (t) The oͤfrige 
dro af ålder foͤrderfwade eller eljeſt vtur wagen komne. Hos the flas 
gna fiendar fick then ſegrande Soldaten pa Feldtet myckert wackert 
byte. Men the? Faldtſtycken e 6 Fanor, fom onder actionen eroͤf⸗ 

- 3 vas 
` are i Nyrkion wid Y Gnllenobferz 
Co) Ffa graka ir es Roane Mienunen vorn e DEDE 


ker en Capiten vti Konung Sigismundi har, fom ſamma gång tw 
pat. Orden på taſtan linde ſa; 
Epitaphium, 
Nobilis ac ftrenui viri; Domini 
Capitanei, Nicolai Wouthe a Mal- 
kendorf Siletien: qui híc-Lin- 
copie in proelió interfectus cht die 
vicefima quinta Septembris 
Anno Domini 1598. 
Thet ps ſamma Bo ppiatta Harneſk, hwilket gemene man mense 
veta en nagel af en äte, hafwer vtan twifwel hords thenna Caz 
iten til. Dei Hertigens Arigshär har ock en warit then tiden, fom 
zetat Johan Cappelman, en Cyt, hwilken ſedan ſtannade bari ſta⸗ 
den. och blef en ſtam fader för then Arrheniſta och örn hielmiſta 
Nächten. vid p. Lagerlöf parent, in Örnhielmium, 
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rades, Bleimo Kommgenom áterftaldta af Hertigen, Som medan 
walplatſen renades , och the döda begrofwos, fErifteligen bad Kos 
nungen, at, fom the förr af honom gifne fórflag til förening 
them emillan ei blefwet medertagne, nu ta vtan foͤrhaͤllning od) med 
alfwar, then ſaken matte blifwa foͤretagen. Foͤrthenſkul kommo tres 
die dagen ther efter, nemligen den 27 Septemb. goda och fullmyndi⸗ 
e Man tilſammans âbdgge fibor at vprárfa förlikningen. (u) Hwil⸗ 
en dock à Konungens ſido ſkedde mer af twäng, an god wilja, for 
the fångne Herrar ſtull, fom han genua babe fralſat btur cheras ars 
reſt. Til hwilken anda ätfkilliga ſtamplingar före hades. J fon 
nerhet tildrog fig, vnder thet at the deputerade, eller fullmaͤchtige 
hade foͤreningen under haͤnder, at en Herr Thuro Bielkes ſkytte 
blef om natten af Hertigens folk funnen med en bófa vnder then ena 
bron; och tá han medelſt pinande noͤdgades goͤra befännelfe, berets 
tade han, at the faͤngna Herrar legdt honom med 40 Vn⸗ 
gerſka Gyllen och z ſilfſtedar at ibiálftiuta Fertigen. Har 
af foͤrorſakades Hertigen, at få mycket mer ſkynda pá forlifning ſkrif⸗ 
tens vprdttande och vnderſkrifwande, hwilket ſkedde then 28 Sept. 
1598. Dagen efter, ſom war Michels ⸗Maͤßodagen, blef Her: 
tigen buden at wara Konungens Saft pá Slottet i Linkoͤping; Men 
the ffulte förft motas dt och talas wid. Til hwilken anda, ndr Ko⸗ 
nungen red vtur Staden och Hertigen blef thet warſe, fatter ock han 
fig til haͤſt, och rider oͤfwer Staͤngebro Konungen til motes. Mar 
the kommo hwar annan få nar , atthe ſkulle talas wid, ftiger Herti⸗ 
gen, at thermed wifa fin woͤrdnad for Sonungen , af häften, och toi 
le til fot halſa honom; Men Konungen wille et thet tilſtadia , v:an bad 
honom fittia vp, och d redo the affides at talas wid, och fölgdes fe: 
dan en ſtund ther efter åt in i Staden, ta Konungen emottog Herti⸗ 

gen med manga betygelſer af wanſkap och kiarlek. 

Atſkilliga af Hertigens foͤrncunſta, och i ſynnerhet Herr Nils 
Bielke Curesfon til Saleſtad (x) lato foͤrmerkia ftot engflan och 
1e förlikning beftod af tbefja punter, (1) At Konungen feulle for 


(u) Thenne : wie Ae 
ta Regimentet efter fin Nonungſiiga gotoa ed, ferifecliga USE 
1 


Sweriges Rites Lag. (2) Inom 4 månader vrferifroa en Riksdag t 
Stockholm there alia twiſtigheter emellan Konungen och Dertigen, 
Kik ens ad och Ständern in fot owelduga domare, tulle afgióras.G) 
Skulle all vtl&uv('t Ati js;fold', viipantagano Lif wachten à bade 
fivor for afftedgs. (4) Skulle pa Riksdagen Raids: Herrarnas ſak fore: 
tagas od) aldamas Ce) YOapnen neolaagas à båda ſidor (6) Skulle 
alla Goff, Sane, Sepp, Styden och auuat eroͤfwat, Ronungenom 


A 
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befummerther sfiver, at Hertigen få fortrodde fig til Konungen, at 
han med honom reſte in i Staden; och foͤrthenſkul (ofte atafedda hoz 
nom ther ifraͤ. Men Hertigen wille fit vpſaͤt ei forandra , brvilfet 
ock, thes battre , wal lyckades. (y) Ty ſedan Hertigen ſpiſat wid 
Konungens bord, och the onder maltiden talats wid om et och annat; 
fom fände til befordran af Konungens fria och begtwamliga reſa til 
Stockholm och andra drenber ` togo the afffed af hwar andra, tå 
ock Printſeßan Anna ganſka wanligen fagnabe Hertigen, faſt bon 
i fit hierta laͤngt annorlunda emot honom mente; hwilket Hertigen 
och wal wiſte. 

Naar Hertigen red genom Konungens fotfolk, for pa gatorna 
honom til dto war vpſtaldt, ſteg en Faͤldt Predikant for Konun⸗ 
ens Heidukar fram, och begynte et kal pá Latin, fom pa Swenſko 
d liuder: Med fanning má man berömma Eder Furſteliga 
Naͤde, och bekaͤnna E. $. Naͤdes flora frimodighet, at 
E. F. Nade, (im en tapper Hielte, hafwer oͤfwerwunnit 
fina finder. en at E. $. Naͤde icke hafwer welat nyttig 
ſamma fin Seger, fig til foͤrhoͤjelſe och fördel; bör tilſkrif⸗ 
was E. F. Nädes raͤttraͤdiga vpfaͤt, fom vppenbarligen 
nu hafwer tyſtat alla loͤgne⸗munnar, och bewiſt at tbetilfor 
rene hafwa foͤrtalt E. F. Naͤde ofoͤrſkyldt; Ty KF. N. 
hafwer letteligen thenna gång kunnat få vti fit wald en Bos 
nung / oͤfwer twenne Konunge Riten, och göra fig therige⸗ 
nom til en Ronung; Men nu aͤr ſaͤdant icke fede, och kan 
fte, icke heller bar efter någon tid mera ſter. Hertigen, fom 
oger⸗ 

— dterſtallas. Thetta vndeeſkrefs af bagge the höga Zerrar Ronunpen 
och Hertigen / med thenna tilſatz wid aͤndan; Af, om emot förmodan na: 


gonthera parten, Konungen eller Hertigen ſkulle traͤdg ifrá eller brytg thetta afffed, 
(lte Staͤnderna mara arvitta ſin ed och aga macht Fa then ofroertrådande parten emot. 

(0 War Syrrone barn meo Herr Turo Vielke, fort aflifwades. Cy af the 
ras fatíaoer Herr Petrus Surefor, gick Familien vtr twenne grenor 
efter ban bade 2 Soner, Here Nils och Herr Ture, tbenties, fom al 
rgforſt brufade thet tüngumet Bielke, yng|ta Son, wat thenna 
Herr Nils, fom bolt fig til Hertig Carl, od) cil ͤͤtſeilnad från the an⸗ 
Fra, feref fig til Caleffad. Len Herr Lure then yngre, war Herr Nic 
ſes Son, och Herr Hogenfilds att Clas Bielkes: broder, hwilka alla 
bóllo med Kosung Sigismund. " 

(x) The gamla bar i ſtaden berátta fig i fin engoont bafwa hoͤrdt, at 
Bertigen, medan han war har wid LinFoping, fpifat middag vti 
Hundebergs by, ſom låg brede wid ftaden, och beboddes ſamwal få then 


given af Borgerſtap; Ja summer, hwareſt ſtugan ade, fem Her⸗ 
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erna fielf wille höra fit berom , reb fort jin wag, och kaſtade in vti boz 
ei EIS guld. Således (Fildes theßa höga Perſoner dt, och 
fago hwar andra icke mer i thetta ie, Sedan han gifwit ſit folk af⸗ 
ſked, vndantagande them, fom fEulle taga wara pá hans lif, begaf 


2 


ig pa wagen til Örebro (2); blifwandes om natten på Bonge 
zéi: de debe anlände bantbena Oct. ſamma dr, och blef ther 
emottagen med (tor gladie af fin Furſtinna, lilla Gon Hert. Bus 
ſtav Adolph och fina Wmd Doͤttrar, Prinefeforna, Catharina 
och Maria Elifabcely, fom ther babe vppehållit fig onder then 
framledna ofridiga ed) bullerfamma tib. map fórandringar har 
pá fólgde, ſedan Konungen, twart emot then vnderſkrefna fórenine 
gen, ófwergaf (it rike och vefte oͤfwer til Polen (a), ar icke mitt ops 
fåt at widare berdtta , ſedan jag nágorlunda fullbordat mitt Iöfte 


t beſkrifwa ; 
Mi Stánge - Bro Slag. 
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